


•

1111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111,11111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111 illllllll

Prepare su a a ua . de mesa con
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SI QUERÉIS tener el cabello
sano, abundante y' sin caspa,

reforzarlo y perfumarlo
~;;';~iiit"iU,~~::t,q;:;,l~j~!:~:'ca n ...



tomo el

la
I05falatiól doble Gaumonf

La INSTALACIÓN' DOBLE "GAUMONT", construída en serie en los GRANDES TALLERES
"GAUMONT", de París, está petentade en todos los países.

De una concepción mecánica inédita; presenta, con relación a los aparatos análogos construidos ente-
riorrnente, un, sinnúmero de ventejas. siendo lés principales, las siguientes: _

Rigidez absoluta y estabilidad perfecta, gracias a la-forma triangular del pie.
Volumen mínimo y posibilidad de adquirir una inclinación máxima.
Maniobra rápid~ y silenciosa de la linterna.
El operador queda situado a la derecha para la proyección, sea cual fuera el
aparato en funcíonamiento: siendo. perfectamente accesible el aparato de la
izquierda para la fácil colocación de la película. (Dispositivo Mallet patentado.)
Facilidad de adaptación del nuevo dispositivo para proyecciones de vistas
fijas 85 X 100 =t-: .

LA MESA DOBLE ";GAUMONT", permite indistintamente la colocación de los
-CRONOS C. M. con obturador inferior o exterior, y los CRONOS C. ,M: C. B.,
pero no admite aparatos de otras marcas.
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se a-lirma
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aparafo de
mañana

*



De todos los grandes estrenos
de la temporada que muere

SOLAMENTE·

uzy. axo.on
por Anny Ondra

-
Concesionarios: Exclusivas T~IAN ..Consejo de Ciento, 261 • Tel. 3~744 .- Barcelona

.ha sido _el legítimo triunfo
de la belleza, de la alegría y de la gracia

-Ha conquistado a todos los públicos .
con el encanto de argumento y su

perfecta interpretación.

~~~~~~~~~~~~~~~~~~

[ Sres. 'Empresar:ios:· .. . . .. . ~

\ -1 SELE~:~~~i:~ ,at~~~~TOLlO ~
de las producciones 8
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El vals del amor

El eterno femenino

s. H UG~UE,T,' s. A.
Provenza, 292- BARCELONA- Teléf. 71759



de Catalunya

TEMPORADA 1929 - 1930

Recuerde, si es usted amante de sus intereses

El rescate
. Ronald C,Olmany LUy Damita'

'El despertar
Vilma Bankyy Walter Byron

La máscara.de'hierro
•. Douglas Fairbanks

Las
,

tres. paalones
. \-

Alice Terry e Ivan Pétrovitch .

La ,mujer disputada
. No.:-ma-Talmadg·e

l·" .

.-La meledía del amor
, • ~ "! .- ,~ •. , " .".- . . ,-
...' . Lupe Vélez, Will:iam Boydy Jelta· Goudal

. ':, ." ~

·::.'·Cada producción una rnar-avllla de arte ...
, - " ,. ~ .

. LOS ARTISTAS ASOCIADOS
, Mary Pickford . ,Charl'ie Chaplin

UNI TED Douglas Fairbanks
N,orm,a Talmadge 8RTISTS. o, ,W, 6 r i ff i t h
GlOria Swanson .' . . Samuel Ooldwyn.

Rambla Cataluña, 60 ~62
.BAR C.E L O N A

Teléfo no n." 71109 Telegrs.: "Utartlstu"



5dad.· Española de Automóviles Citroen, '5. A.
Madrid Barcelona

Plaza Cánovas, 5 Rbla. Cataluña, 90



Año IV

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet
!

Gerente: Jaime Olfvet Vives

de Cataluny
Núm. ~50

Director literario: Mateo Santos
Redacci6n y Administraci6n: París, /34 y Villarroel, /86 - Teléfono 725/'.3 ~ BARCELONA

Re¡/actor 1,efe: Endque Vida!
Director musicaA Maestro G. Faura

Dirección en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Director: Domingo Romero
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El Palacio de Proyecciones
y las empresas de cine

EL 'Palacio de Proyecciones de la Expo-
sicióu III ternacional de Barcelona cous-
ti Luye uno de Ios. aciertos más, indis-

cutihleade lbs .organizadores de este !grandio-
so certameu. Segurameute que las sesiones de
cine, fiestas y espectáculos que.se organicen
dentro de ese local oorresgonderárien ímpor-
tancía a las colosales proporciones y a la hellí-
sirrra traza a'Dq¡fntectón~ca del edificio.

Las películas de adto valor artístico, ele más
perfecta realizaeiónbécnica, de asunto más iu-
teresanbe y'declesarroUodramático"íotogénico
más moderno, pasarán por la pantalla del so-
berbio Palacio de Proyecciones, atrayendo a
la vez al público indí-gena y al turístico. Lo
(mico lamentable en esos programas - y no
por culpa de los encargados de confecciouar-
los ~es 'que no podrán figuraL' cintas nacio-
nales que se puedan 'equiparara las norteame-
ricanas, rusas, alemanas y Irancesas.

Pero al p:en'sar en 'el éxito qne Jógi-eame_nte
han de tener 'las sesiones de cinema d'e!lPala-
cio de Proyecciones, no podemos nidebemos
'Olvidar el perjuicio económico que ese éxito
acarreará a las empresas de salas de cine
abiertas desde hace años en el centro y en la
periferia de la ciudad. .

Sise tratara a,e una competencia normal y
'equilibrada, nos a!bstendríarrlos de intervenir
en el a~·m1t0·; "pero es que esa competencia,
elevaudo, y -aun manteniendo los Impuestos
actuales a 'los salones cinematográfioos, es
imposible. -

La única ,forma viable, a nuestro, juicio, de
concilia]' los intereses del Palacio de Proyec-

. cienes de la Exposición con 'el d-e las empresas
que Ilamareraos particulares,sería el de re-
hajar los inrpuastoe a lOS locales que éstas ex-
plotan. Y aún así, el Palacio de Proyecciones,
aun contand» con' que el precio de sus Iocali-
d~df's ha de ser más :elevad'O que el de cual-
quier salón d-e cine, absorbería a la mayoría
del público. ' ,

Estarnos seguros Eleque el Gobierno, que ha
reallzado el milagro de este megnífico Oerta-
meu mundiañ, atenderá las razones expuestas
en este hi''8ve comentario, ya 'que manifieste-
me:ote no entra en sus propósitos el de dañar
lo más mínimo los interes-es de Ias 'empresas
cinematogrMicas, 'Clue a su vezpor muy bue-
nos programas que combinen y por más que
rebajen los precios de las localidades, no po-
dráncompetiil' nunca con ,el Palacio de, Pro-
yeccioues, cuya misma grandiosidad es la más
s-e.gUl'agarantía del -éxito de sus espectáculos.

/3 DE JUNIO DE '929

y por 'si nuestra voz - débil en medio de
tantas VOCleS admirativas 'Qomo arranca la Ex-
posíción Interuacional de Barcelona - no tu-
viera la potencia suficiente para ser oídá por
,los íhomhres que rigen los destinos de España,
bueno Iuera que nuestro ilustre Ayuntamíen-
1'0 y el diguísimo director de 'la, Exposición,
señor 'marqués de Forouda, la amplificaran en
los altavoces de su autoridad y 'Prestigio.

ocos-EV nuestra pOTtada aparece ~¡na escena de
. - "Las uí1>g,enes modernas»), interpreuuia

p01' la beUísimw y 1>eciente estrella J6~n
Cmwtol'd y JohnMaclv Broum; que complete
el dúo de am01' en este [ilm. de la Me'11'o-
Goldwyn,MayeT. J?e1>0 este dúo, en la vida
pcrticuuir, lo comparte con Joan C1'aw¡01>d,
Douglas Eairtianlcs (hijo).

En la contraportada es Lupe Vélez, la linda
]1wjicana de los estudios de la United Artists,
la que ensaya una actitud perezosa, de- gat-ita
mimada que sabe enseñar las uñas - rostuias,
'pOT c'ierto - citando conviene a. la acció.n de
alg'uno de sus tilms.

Nuestra Redacción se ha rejorzodo con el
nombTe joven, y ya destacado ventajosamente,
de tm esc1>itor Y'pe1'iodístlk de positivo talento:
Juan PiJjue1>as.

Acogemos al nuevo camarada con. la simpa-
tía y eordialidad que se meTece.

*~* *

A nuestro que1'ido directo?', ,Mateo Suruos,
le han reqolado wna pTeciosa 1'I1,ufíe'Cll de carne
y hueso. El reoolo se lo ha hecho, natuTaI-
'1.1¿c'nie, su esposa. -

¡,y quién sabe si la 1IW:I'í.ew sl:wá mañana
una famosa estrella de cine? .

A u_nqv,e así no fuese, damos la enh01'(¡bue-
na a 11'ÚeSl1'0 excelente camarada y a su distin-
gu:iéia esposa. •

* * *
En el proX'lrIw núme-ro ¡mblica1'emosuna

charla de nuestro redactor especial en Holly-
wood, Juan de Espcña, con la estrella de la
Fax, l anet Gosmor.

En Barcelona se proyecta
la fundación de una Es-
cuela cinematográfica

PUEDE considerarse como un hecho 'la
fundación eu Barceloua de una iE cuela
de ciuemalogralía dolada de lo ele-

mentos iutelectuales, artísticos, ',técnicos .
materiales precisos para deearrollar con éxito
su Iahor educativa,

Si quien proy-ecta esta Escuela no 'fuese una
casa de cintas nacionales de la más escrupu-
losa solv-encia mora'l )' 'económica, la noticia
no repercutiría 'en las planas de POPULAR

FILM, 'que I'~rias veces ha combatido esas Ila-
madas academias de artistas de cine por no
oousiderarlas, o bien orientadas o lo suñcien-
temente serias para cumplir su misión,

Pero ahora nos hallamos ante un caso ex-
cepcional y qneremos hacernos, eco del pro-
yecto, aunque de momento nos reservemos el
nombre. de la entidadque hatenido Ia inicia-
tiva por no estar .autorizados aún para lanzar
su nombre a la publicidad.

Las ventajas que esta !Escuela cinematográ-
fica reportaría a 18. industria del film españoí
'Son tan claras y 'firmes, que su enumeración
se hace iuuecesaria. Todos sabemos 'que en
Españase r,ea~izan' pelíoulas sin {fue la mayo-
ría de sus intérpretes tengan la más rudimeu-
laria noción elel valor del gesto y del arte del
maquillajé. Los dlrectores de esos Iilrns estáu,
por lo regular tan ahorros' de 'esos conoci-
mientos, como los encargados .a'e interpretar-
lo-s. Se fía a la intuíción y al lemperamento -
aunque muchas veces tampoco se dan estas
cualidades en los individuo-s 'que toman parte,
de una manera o die o tra:, en la realización de
una cinta - lo que 'es producto del aprendiza-
je y del estudio consciente, Y así resulta, por
desgracia para nuestra .oínematograñe, que la
producción nacional está 'llena de defecto-s' y
de errores ,técnicos y artístlcós, 'siendo conta-
dísimas las películas 'que puedan calificarse de
me dianas.

Esta !EllCll'eJude cinematografía 'que s'e pro-
yecta y que pronto cuajará en una bella reali-
dad, será U1I avance serio Para 'que 'el cine es-
pañol pueda aspirar a colocarse en el mismo
plano que ocupa en Jos demás países europeos
que se dedican en serio a la producción de
Iilms, y ele ahí que acojamos con simpatía este
proyecto y alentemos a los Iundadores de di-
cha Esctrela,



ha continuado esta semana con Sus triunfos
resonantes en los aristocráticos salones

C'oliseum Capilol
D'ías 10 al, 12 Días 13 -al 16

'e.l público ha celebrado
las graciosas escenas de

y a partir de hoy hasta
el domingo. proyección
de un jilm, cuyos pro-

.tagenístas - el tronco
de la risa -

BEERY -HATT,ON
En AMA Y APRENDE

, vemos una muchacha
que se Iansa por las
calles de Nueva York
decidida a crearse diji-
cullades y encontrar
conflictos; los encuentra
a cada dos pasos. ¿Cuál
es el resultado? Una lec-
ción que ninguna mu-
chacha debe desdeñar,
la lección del amor.

nos preguntan:

¿Elegiría usted

Si desea usted, tener'
una idea aproximada de
las, consecuencias 'que
tál decisiónpodda aea-
rrearle; vea la película
dé este título hoy mismo.

Por la bellísima

ESTHER RALSTON ¡No 10 olvide!

Si es un film Paramount esto mejor del programa



Dos estrellas de la pantalla. americana _
A1ari~n Davies y' Norma Shearer - han
tenido e( gesto, muy halagüeño para
nosotros; de retratar-
~e a n t e "dos carteles
anunciadores del a s
Exposicio-
nes de Bar-
celona y Se-
villa.

Marcelo Ventura, el artista español resi-

dente en la vasta Norteamérica, es el

aulor de estos carie les en los que ha

procurado recoger el espí-

ritu de la raza hispana y

la grandeza de nues-

tras Exposiciones.
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No me refiero a la ejer-
cida únicamente sobre
ilos -hombres; sino a la

que algunos seres poseen y que
hace que nos encontremos a gus-
to en su compañía.

Bernihardt dice que Ia seduc-
ción 'Viene de la simpatía de los
demás. La simpatía tiene gran
parte en ello, pero Ia seducción
es un don creado por mil y una
e:tnociO'Iles.

'Mona Lisa, el célebre cuadro
de Leonardo da Vinci, tiene una
seducción extraordinaria. E n
Francia, muchos hombres van
diariamente al Louvre para ver
de nuevo el retrato de a-quella
mujer de seductora sonrisa. Mu-
chas veces las personas seduc-
toras no son afables ni tienen un
gran talento ; pero hay en su
personalidad un magnetismo que
hace que los demás Ias encuen-
tren agradables.

No obstante, la seducción a
que me refiere es una atracción
inteligente que, como Bernhardt
dice, es de pensamiento.

He visto mucha-s veces a mu-
chachas 'que venían por prim-era
vez al estudio, y observé que en
su actitud influía -la obtención de
trabajo.' .

La'~ realmente bellas, -general-
mente carecen de seducción por
estar demasiado seguras de sí
mismas. Si eólo se posee 'belleza,
no es probable que se haga ca-
rrera eu la pantalla.

He visto directores rechazar a
muchachas infinitamente más be-
llas que Mary Piekford o Lillian
Gish, y escoger otra 'que, no pu-
diendo llamársela tea, poseía ITa
seducción de <que las demás ca-
recían.

rl Hay algo más 'encantador qu~e
una persona que toda ella respi-
ra seduccién ~ !Esia podrá ser
ficticia, pero 'entonces se hará

por NORMA
TALMADGp'

traición en seguida, y veremos
que -sólo ..es afectación.

La' cámara registra la sinoerí-
dad, como no lo hace con ningu-
na otra cualidad, y Jo mismo
sucede en la vida. Pronto- se des-
cubre 'el que es sincero y el que-
no lo es ; y cuanto más sincero
se es, más s-educción se' posee.

Cultivad esta clase de seduc-
ción : es 'una riqueza no despre-
ciable.

No todas las muj-eres S011 se-
ductores por el sólo hecho de
quererlo, La seducción es' una
cualidad sutil -e indefinida, y las
que la pos-een han trabajado para
lograrla. - ,

Conozco a una mujer cuya se-
ducción proviene del modo de
llevar los vestidos. Os guetariu
verla; los escoge CON inteligen-
cia, sabe combinar dos colores de
los mismos, y ha apr-endido el
arte de nevar las flores del modo
que las mujer-es francesas lo
hacen.

Las joyas deben Ilevarse muy
ssncíüamonte, pues si no parecen
.pretenciosas, y no hay nada que
mate más la simpatía que Ia pre-
'tensión.

La mayoría de la-s personas se-
duotoraa sou naturales; la aíec-
tacióu 'es el peor 'enemigo de la
s-educción. Me pareceque el se-
cr-eto de la- seducción radica -eu
la belleza de los pensamientos de
cada uno, 'que dan a la ñsonomia
un «aspecto agradable.

Un día en 'que viajaba yo por
Francia entró una niña ven el
~agón -~,endiendo ílones, y decía:

--Señorita, oómpreme mis que-
ri-das flore-s.

-¡! Quién te ha enseñado a de-
ciresto - le pregunté.

~Las flores - contestó.
d No es esta una respuesta en-

cantadora!Mary Ptchford, la admirable actriz del cinema

Nuevas figuras del film
por CHES TER MORRIS

LAS películas ilJ.abladas que han pr-oducido
a Davey [Lee, la nueva .Mary Pickford,
la nueva Bessie Love y 'el ruido de los

huevos al freirse, nos ofrecen también a Ches-
ter Monis, otra estrella de películas habladas.

Su trabajo 'en «Ronda nocturna» ha 'sido
alabado por to-do.. los críticos. de Nueva Y.ork.
La First National, Fax, Paramount y Caddo,
le han telegraflado ofreciéndole roles en su:s
respectivas producciones, 'en vista de su ex-
celente interpretación en "Ronda nocturna»
en su rol de lC'.íh.ick,W-iJliams, el asesino que
hiere por ,l~ espalda yse escapa sin que ita po-
licía pueda nunca cogerle.

'M;íster Monis" 'es casado y padr-e d-e una
niña de pocos meses; tiene Jo-s ojos azules,
sentido humorístico y una gran admira-ción
por Roland West, 'que le dió su primer 1'01 en
la pantalla. .

Fuera de la pantalla, iLe gusta explicar su-s
recuerdos de lo-s tiempos 'en 'que en Was-
hington, De Mille estuvo a punto de darle un
papel en las películas; la prueba 'que le hizo
D. W_ .Grif,fith de película silenciosa, y 1.0S
rlíasde su infancia.

Se íué a Nueva York a ver a Sue, su esposa,
pero no fué cuando se estrenó su película.
. iEI día del estreno de «Honda nocturna», en

Hollywood, el público lo aclamaba, y estre-
llas y directores lo aplaudían frenéticamente;
pero el joven Morrls, 'se escapó d-el teatro an-
tes. de terminar la película.

'Ell y su esposa ee fueron a casa con su hi-
jita Brooks, 'que tiene' ocho meses.

Tampoco allí les dejaron tranquilos, Roland
West le telefoneó que el público pedía ver a

Ches ter y que tenían que irs-e a Nueva York,
donde 'sería consagrado por la fama.

Los esposos estaban excitadísirnos por -el
éxito :que esta película tuvo en Nueva York. -
R-ecÍlbió una cartade una abuela que le dice
que es el vivo retrato de su nieto; el corr-eo
cada día iLetraía cartas divertidísimas.
. Habla con todos los periodista-s. que le piden
entrevistas 'en 'su hotel y le-s da retratos suyos
con su' autógraro; pero lo 'que más ardiente-
mentedes'ea,' 'es volver a Los Angeles, prefi-
riendo estar con su hija a todos Ios homena-
jes del mundo.

En el departamento de lo-s Morris, hay 15
fotografías de [a niña esparcidas entre los bu-
reaus y mesas.

Wñlíam iMorr1s, padre de esta nueva es-
trella de películas habladas, es más conocido
que su hijo por los empresarios teatra-les.

En los tiempos' de la compañía 'Frolhma
Stock, William Morris era el principal actor
de «La muchacha 'que iba contra mí» y otras
obras, Augustus Thomas, amj¡godel padre,
~ll'éel 'que se encargó del debut del joven Mo-
rris, 'que empezó a actuar en «The Copper-
head» junto con ~ion€ll Barrymore.

Hizo después varias obras, habiendo empe-
zado a la edad de trece años y 'terminando a
la edad de veintisiete años, para ingresar en
la-s películas habladas,

Míster George Cohan, dió a Ohester Morris
el mismo papel que interpreta en la película
cuando- esta obra se pr-esentó en el teatro de
Nueva York.

Hasta 'que hizo «Yellow» sólo había ínter-
pretado roles de muchacho muy joven, y en
aquella película -se rev-eló un as para papeles
de criminal empedernido.

La First National ha ofrecido a ·Ches·~r Mo-
rrrs un papel en su película «Fast Life».

La Caddo Ie ofreció 'el rol de [Lee Tracy en
«The Front Page» , el reporter 'que deseaba
ssílir de la monotonía de su trabajo en el pe-
riódico y conquistar la celebridad.

Se -ha decidido que Chester Morris -apare-
cerá 'en la próxima producción de Rolaud
W,est,p,ero antes aparecerá eu otras pelícu-
las. Para Roland West, únicamente hará UIla

película cada año.
"Ronda nocturna» es Ia primera película en

que aparece Morris. Ahora su carrera está ya
hecha .: Continuará en la-s películas habladas,
y ha tomado ya una habitación en Hollywood.

Una actriz de teatro en los films hablados

OTRA personalidad teetral se ha dirigi-
do tI,1Este para 1J·a,cersll debut en
las películas habladas.

Se trata' de Bárbara Stanwyck que se hizo
célebre en Nueva y.ork por su interpretación
de «Burlesque», y qu-e partió para Los Ange-
,loescontratada por los Artistas 'Asociados para'
desempeñar el principal rol en (La puerta
e-errada», película hablada. .

George Fritsmaurice uílrigíré esta y,ersión
cinematográfica de «'El sig:noen la puerta».
-Miss Stanwyck 'Va acompañada de su esposo
Frank Gray.

. Fannie Bríce también .debe hacer una pe-
lícula toda hablada y cantada para Jos Artis-
tas Asociados, cuyo argumento ha escrito' su
marido Billy Rose. Esta artista llegará a
Hollywood el 1de junio.

Harry Riohman, cuya «Canción del Broae!-
way» será puesta en producción este verano
por Jos .Artistas Asociadoa, también se -dirige
actualmente a Hollywood. IEl argumento y
canciones de Ia película «Bíchmann», son
creaciones de Irvíng Berlin.



"Popular Film" en
El puente de San Luis Rey. - La Baclanova, ~na mujer peligrosa. _
Una lección de árabe que. el cronista ofrece gratuitamente. _ Oiga
Preobrajenskaya obtiene. un éxito en Rusia y en Nueva York ..,

E·N Norteamérica existe tam-
hién lo 'que pudiéramos

. llamar el premio Gon-
court. ¡!Ah!, tiPues qué se creía

,usted, 'que aquí eran todos «COW
boys. y actores cinematográfí-
cosj No, amigo. Aquí, mal que a
usted le pese, se lee. Se lee y se
dan premios. Claro es que no- s-e
dan premios al 'que lee; sedan
premios a Jos que escriben, Ese
premio similar al francés, se lla-
ma .aquí premio Pulitzer. (Pu-
Iitzer fué. 'el más grande periodis-
ta norteameníoano, el fundador'
de «The World», la segunda edi-
ciónde Northclíffe, el .eleíante'
del periodismo inglés). 'En '19,28
se conoedió el premio iPulitzer
para la mejor novela, a la titula-
da "El Puente de San Luis Rey»,
de Thornton Wi,lde; 10 que le hizo
famoso y Ie permitió ir a bañar-
se a la Costa Azul. ¡]~suna novela
ele ambiente peruano de los vi-
rreyes, La novela, sea xlieho a
pesar del premio, flaqúea 'bastan-
te 'en cuanto a veracidad histéri-
ca y a descripción del amhíente .
de aquella época. Los peruanos
han protestado, pero no se les ha
oído, porque una protesta desde
Lima no llega ni con ondas hert-
zianas a Nueva York.

Resultado: se vendieron dos o
tres millones de ejemplares ,i!l,e
"El 'Puente de San Luis Rey», y
como ya se había ago-tado toda
posibilidad de explotación 'edito-
rial, 'se ita 'Puso 'en manos de
Charles J3rabin, undircetor cine- ,
matográñocde talento, y- se l~ '.
convirtió en película, aunque m
el tema ni Ja a'or¡;na en 'que Io
trata Wilder en :su novela son
adaptables al cinematógrafo.

Ay'er nos trajeron ,«,Bl Puente
de San LUlS Rey» al Capital. Y
resultó, como no podía menos de ,.
esperarse debido al mal cariz del
tiempo, l1nachabacanada. Lo
único digno de apreciarse son las
vistes cinematográñcas : precio-
sos paisajes del Perú, la catedral
de Limlt de estilo churrigueresco
(ignoro ~i'es en realidad de estilo
churrigueresco, pero .si no 10 es'
merecía serlo), 'el puente de San
Luis Rey y otros motivos de re-
cr,eo vis ual. '

Los principales actores 'son
latinos: Lily Damita, Ia prota-
gonista; Don Alvarado, 'el pro-
tagonista; Raquel -Torres, otra
protagonista, y rErnest Torrenoe,
otro protagonista. Queriendo se-
guir con fidelidad la novela, que
carece <de protagonista único, la
adapta-ción cinematográfica pre-
senta también, varios. Este deta-
He permite al espectador deseen-
tento el poder elegir el protago-
nista 'que más de plazca.

'Per-o al público par,ece que no
le complació mucho es-e derecho
de 'elección, y "El Puente de San
Luis Rey» ápenasse sostendrá
esta semana en' el cartel. De la
interpretación sólo puede decirse
que, a' juzgar por su actuación,
ni Lily Damita (que hizo el
«lily»), ni Don Alvarado, ni IEr-
n~st Torrence, ni Raquel Torres,
DI Eruily Fltzroy, ni Henry Wá'l-
·LhaUIeyeron «El Puente de San
Luis Rey». y si lo leyeron, Jo

Nueva York canos, que son los peores mos-
quitos.que se conocen. . ,

Una mujer tentadora como
ésta, que no re peta siquiera las
inclemencias' del tiempo africa-
no 'Para entregarse a -su juego
favorito, el «flirteo» amaro o,
tiene. 'que rematar de un modo
trágico. y así ocurre que el, ma-
rido, febril en aquel ambiente
abrasador, rodeado de negros su-
dorosos, decide dar término a las
veleidades de su mujer supri-
miéndola de esta vida. Si la en-
venena su marido o fallece víc-
tima de la mordedura de una
víbora, no es cosa 'que nos pre-
ocupe; lo importante es que Ta-

coníudleron con '(,Sangr,e y Are-
na»,

Mientras OIga Baclanova en el
,,(Palace)) debutaba como número
ele-.variedades en da intei'preta-
oíon de una comedia dramática
en un acto, en película se nos'
ofrecía 'en 'el Paramount en su
ültima produoción «Una mujer
peligrosa)).

•
Oiga Baclanooa, la. hermosa estrella de la Paramount

Hace mucho tiempo que había
catalogado a la Baclanova como
una mujer peligrosa. Basta mi-
rarla a los ojos, y luego, como
examen complementarro, a las
uñas. tA<d'emá-sno quiero repetir-
me al insistir en que la Baclano-
va 'es demasiado atractiva para
dejar de producir siempre la irn-
presión de «mujer peligrosa».

Ab.or-a 'que yo nunca la creía
tan peligrosa corno en esta pe-
lí-cula en 'que causa la muerte de

uno de sus amantes, y para con-
solar-se del dolor se entrega wl
amor del hermano de su marido:
y todo esto ocurre en África, en
una posesión inglesa, en donde
para cenar se visten de etiqueta
y la Baclauova muestra su espal-
da al-desgaire en una apetitosa
tentación para los mosquitos aíri-

nia muere. (Tania es Ia Bada-
nova).

A,l público no, negó a intere-
sarle lo bastante la trag,edia,y
Jos más dramáticos, incidentes
ocurrían ante 'tal indiferencia de
los actores, 'que aquello parecía
haber sido despojado por com-
pleto de todo sentimiento huma-
no'. Y, dar o esté, una mujer
peligrosa que carece de humaui-
dad, es decir, de pasión, no nos
interesa. La prueba de que no le
interesaba ni. al propio marido
es que quiso terminar con ella y,
lo que es más agradable, lo con-
siguió.
, 'Los intérpretes 'hicieron lo que
pudieron en aquel remoto rin-
cón africano, destacándose Clive
Brook, que representaba el ma-
rido; la Baclanova, muy provo-
cativa, y Neil Hamílton. Ahora,
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en cuanto a la dírecoión de Row-
land V. Lee, 'que obligó a los
personajes a conversar Iarga y
extensamente, para no decir
nada, puede que tenga us mé-
ritos; pero no e apre iaron por
parte alguua. La película e u-e-
nada en el iParamount e tá muy
bien incronizada, pero e como
una charla de novios: mucho
hablar para decir simpl ment
te quiero.

y como esto se está poniendo
demasiado eerdo, voy· a ofrecerle
a usted una lección de árabe. No
.díga que no la necesita. cl tia b "
usted Jo 'que ocurrirá mañana en
MarruecosP !Puede que Hueva y
le conviene estar prepara-do.
dNOP «Kif T~bbi».

Noes un insulto. «Kii Tebbi»
signífíca en árabe «corno usted
quiera», a menos que venga por
ahí un arahista a querer dejarme
mad, y ese es el ,tl-tuJo de una
película italiana estrenada en el
Fifth Avenus Playhouse, adapta-
ción de una obra de Lucíano Zu-
colli, y que no viene a ser otra
cosa que una disimulada propá-
ganda de la situación actual en
Trípoli. tiPero a quién le intere-
sa la situación a-ctual de Trípoli P
Y menos esta Adia Company de
Roma, subvencionada aQ parecer
por <el gobierno de Mussolini.

El argumento es una historia
de amor y de celos tripolitanos.
Cuando los turcos, en una de las
es-cenas finales, deciden condenar
a muerte al protagonista, apare-
cen, ante el aplauso de todos los
chicos de la gallería, los soldados
italianos. Y Ios soldados italianos
salvan al condenado, casan a lo-s
novios y se quedan con Trípoli.
i y todos nosotros 'que creíamos
que esto sólo lo hacían Ios ame-
ri-canos J

Hay 'escenas interesantes, diri-
gidas con acierto por Antonio Ba-
rreara, y los 'que dieron vida, a
(,KH Tebbi», Marcello Spade, Do-
natelle Neri, Giní Vioti yUgo
Graccio, carecían de la actividad
necesaria para el papel que des-
empeñaban. Y como buen film
italiano, ele una seriedad extre-
mada, digna del 'supremo j-efe
fascista.

Y «The Sovkino Production»
nos ha traído al Carnegíe Play-
house, la primera película rusa,
di:r:igida por una mujer, cuyo
nombre requiere' para pr-onun-
ciar lo un ejercicio voca-l de va-
rias semanas: OIga Preobrajens-
kaya.

«La Villa del Pecado» ,es una
p-elícula trágica, dé tonalidades
negras,' rusa hasta la médula,
que nos deja el corazón oprimido
como un limóndespués de haber
servido para una Iimonada, y que
justifica una vez más ese arte
ruso, tan admirable para los que
gozan de un corazón sano y a
prueba de emociones fuertes,

Sus tres protagonistas: PU1Jh-
naya, Yastrehitzky y Oessarska-
ya, no desmerecen la fama bien
adquirida del teatro de Arte de
Moscou, aunque ninguno de ellos
ha pertenecido a la famosa ins-
titución teatral rusa. 'La ¡folo-
gr,a'fía, como de costumbre, llen a
de fuerza y de originalidad para
desesperación de Ios directores
de Hollywood, AURELIOPEGO

Nueva York, mayo.
{:Prütbl.pida la reprodu-cción sin

citar la procedenoiá.)



4 e Catalun a

Holl u uro O dEl las estrellas de•el n e sonoro y

El cine sonoro eslti revolucionando 'el séptimo arte. Las grandes compañías yanquis se preparan para editar películas habladas e invadir con ellas

el mundo, como antes hicieron con el film mudo.
Una de las editoras que mtis actividad. demuestra en esta nueva' y sorprendente modalidad del cinema, es la Uniled Artists. Cad« dta lanza a la
prensa inlernacional noticias referent es '! alguna película parlante que se es/ti filmando .en sus vastos estudios.
Las " eatrellas" de dicha compañía que dejarán oir este año sus voces, son: Norma Talmadge, Douglas Fairbanks y .Mary Pickford (arriba y de
izquierda a derecha); Chester Morris, Gloria Sioanson y Ronald' Colman (en el ce';tro); Lupe Vélez, Bárbara Stanwyck y Vilma BankY

(abaio), Es decir, sus "estrellas" mtis refulgentes y de' fama mtis -extendida.
Veremos si la voz de cada uno de estos celebérrimos artistas, corresponde en. calidad a su geslo en la pantalla, aunque es de esperar que asf sea.
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Museo fotográfico de "Popular Film"

MaryDoran Actriz de los estudio!
Metro-Goldusm-Mauer .

•
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La moral del oro

Los yanquis, gente de un gran sentido práctico,
saben que el dinero gobierna al mundo, Y más
que en ninguna otra época, en nuestro tiempo, en

que los valores espirituales y éticos han descendido casi
a cero. Aunque acaso fuese más justo L....,.y de mejor '
tono - decir que existe una nueva moaol: la moral
del oro,

Ello es que los yanquis wentan con la fuerza úTeS'is-
tible de,l dMaT paTa atraer a su país a cuantos iñdividuos
pueden ser útiles a su industria y al florecimiento de su
arte. Así, han captado para el cinema americano a los
mejores directores alemanes y rusos, a los artistas
europeos de sensibilidad -más depurada. Gl'acias al dolo»:
cuentan con actores de la talla de un Emil Jannings, un
Cha'l'lie Chaplin; con estrellas de la pantalla tan resplom-
decientes CO'/7l.0 la sueca Greta Garbo, las alemanas Ca-
mila TI01'n y Lya de Putti, la francesa Lily Damita, las
mejicanas Dolol'es. del Ríó, Lupe Vélez y Raquel Torres,
la polaca Pala Neqri, la húnqara Vilma Banicu ...

Esto no significa que los Estados Unidos no pl'oduzcan,
también artistas de la pantalla tan qrandes como los
europeos y algunos de hisptmoaméricc, Les bastal'ía con
una Norma Talmadge o con una Mm'y Pickford pal'a'no
resultar infe1'iol'es, Aparte de que inCOl'pOl'al' a su cine
los más eminentes directores 'y artis,tas europeos, les
cuesta muchos cientos de millones de dálares,

La generosidad yanqui - generosidad aunqtle la 1ns-
pil'e un cálculo, mercantil - contrasta con la mezquin-
dad europea. Si los países del viejo continente que son
productores de ftilms pagaran a sus al'tistas los sueldos
fabulosos que les pagan los yanquis, no emigTarían a
Norteamérica deslumbrados por los dorados reflejos del
dólal'. Y si invi'rtieTan en la filmación, ol'ganización co-
mel'cial y propaganda de las películas el dinero que se
'invierte aquí, en los Estados Unidos, ext¡;¡ndeTían tam-
b'ién su meTcado, pues poseen la materia prima; es decit',
los buenos directol'es y artistas, los que llegados a N01'-
teamé1"ica y lanzados p01" los yanquis son conocidos en
todo el mundo .. ; incluso en sus patrios l'espectivas, que
suele Se?' donde más tal'dan en reconocer sus méritos.

y he aquí cómo el 01'0 - el yanqui p01" lo menos -
tiene una moral: la de destacar los ualores intelectuales
y artísti'cos que se ocultaban vergonzosamente en la
sombTa por ocultar sus trajes raídos. -

J; de E.
Lya de Putti, una de las artistas euro-

pe~s captadas por 'el dólar

La nueVa Cinderella
de Hollywood

BELLEZA oriental, diez y siete primaveras,
un pasado de ensueño y un porvenir
,glorioso. Tal pudiéramos condensar la'

des-cripción y hiografía de Gladys BeImont, la -
nueva Cinderella de Hollywood.'

Casi completamente desconocida para los
aficionados de la pantalla, esta linda jovencita
es hoy, no obstante, una de las figura:s oen-
trales de da capital de Cinelandia. El triunfo
que obtuvo. en el concurso celebrado reciente-
mente para escoger la dama que ha de serIa
heroína de !Richard Dix en su nueva película
Paramount «El piel rojal>, ha colocado a esta
joven entre las grandes ifiguras de la pantalla,
y hace de ella uno de los valores artísticos de '
la cínematograña moderna, .Es de advertir que
miss Belmont conquistó 'el primer premio en
un concurso al (que asistieron cerca de qui-
nientas jóvenes de lo más granado de Holly-
wood, algunas de las cuales son actrices de
universal renombre. !Esto puede explicar la
importancia que los entendidos han dado al
«hallazgo» de la temporada.

Gladys Belmont nació en 'un pueblecito de
Colorado y cursó sus estudios en Fresno y Sa-
cremento, California. Hace próximamente' un
año 'que comenzó :~ trabajar para la- pantalla.
En «(EJ 'pieU'oja)¡ caracteriza el papel de una

müaíca : ,«A4ppe ID (}sso-ms,,', con música de
Fritz Kreisler y Víctor Jacobi, etc.

A pesar de la larga lista de producciones del
señor Le Barón para el teatro, durante el tiem-
po que ha 'estado a cargo de Jos estudios de la
RKO no ha escrito más que uno' sola produc-
ción para la pantalla, que fué «The Perfect
Crimen, el año' pasado, Hoy vuelve .a unirse
con Harry Tierney para escribirIos argumen-
tos, y 'el segundo la música de las películas
musicales.

Rod la Roque en un
romance moderno

ROD LA ROQUE tomará parte en esta ..pe-
lícula; un romance moderno, melo-
dramático del mar Caribe, producción

de la iRadio Pictures. Esta. será una de las fu-
, turas producciones especiales ele la ,Radio que

sedebe a la pluma de Wallace Smith, y em-
pieza a filmarse eí 15 ele este mismo mes. Se
dice que 'el argumento es,tá lleno de sentimien-
to y colorido, y será interpretado perfecta-
mente por este gran actor, ya bien conocido,
pues trabajó en «Cruise of the Jasper E», «Re-
surreoción», «The Gigolo», «Love over Night»
y otras. "

"Río Rila". ,

RÍo RlTA, la. hermosa película musical
-desarrollada en las ¡fron~elas de Mé-

-jico y !Estados Unidos, que actualmen-
te se está filmando, demuestra el -gran lujo,
gusto y arte de 'que puede disponer la Radio
Pictures. Esta película tiene ya varios meses
en preparación, y podrá verse en élIl-gUllo-Spaí-
ses de Hispanoamérica a flnes del presente año,

Para uno de los papeles principales ha sido
elegido John Boles, nativo de Texas, rquien
estuvo 'en lEuropa: estudiando declamación y
músicabajo- la dirección ele 'Profesores dere-
nombre. Boles es muy conocido en la escena
y 'en la pantalla en Nueva York, pues :figuró
en «The Leves of Sunya»,«Ji'azil», «The Desert
Song» -y otras producciones notables.

En el reparto de «Río Rita» figuran varias es-
trellasde teatro y de vaudeville que aparecerán
por primera vez en la pantaila. Entre ellas,
Ann Greenway- Bert Wheeler, Boh Woolsey
y Helen Kaiser. Entre los 'que ya han trabajado
en 'el cine 'está Ivan Leb-edefrf, joven ruso que
ya ha aparecido ven varias producciones ale-
manas y muy conocido en Europa.

El lujoso decorado y vestuario de «Río Ritan
está /)¡ cargo de Max Reed, un director-artista
dan-és de gran mérito. Red nació en Copenha-
gue y se gradué 'en la Royal Uníversity, ha-'
hiendo tenido con la Radio Pietures Jo que
puede Ilamarse una oportunidad, nunca tenida
'Por ningún otro artista de esta olase en el
cine.

Pietro Cinimi, director de orquesta italiano,
y Pearl Eaton, rJjailarinl1 de primera en Nueva
York, dirigen los coros yhailes compuestos de
ciento treinta hombres y mujeres que tomarán
parte 'en Uos bailesen «Río Rita».

loan Lebedeff'E 8-n, ~s uñ joven ruso 'que por' mucho
,ti'élmpo ha llamado la atención 'en 10s
cafés de Hollywood, y 'que desempeñará

el papel principal con Betty Oompson en «The
Viennese Charmer».

Lebedeíf Iué miembro del Cuerpo Diplomá-
tico ruso en los días anteriores a la guerra,
y es mio de los personejes de la alta nobleza
rusa que después de perder su gran rango ,y
fortuna, 'Se ha venido a refugiar al cine,

En «The Viennese Oharmer» desempeñará
el papel del príncipe Nicolás, un noble húngaro
recién llega (lo a la ciudad ele Nueva York, y
que cae en las redesde una ñapper.

Películas. habladas de
la Radio Pictures

EL señor Joseph l. Schnitzer, presidente
de la Rko Productions Inc., ha anun-
dado 'que 'las tres ·p'elícula.s habladas de

esta compañía serán «Companíonate», «The
Viennese Charmer» y wForty 'Ninúh Street».
Se usarán aparatos Rca Photophone.



DOLORES

La colegiala revoltosa
.En una salita íntima, amueblada y

decorada al gusto español, con el techo
artesonado - obra de un artista valen-:
ciano que pasó por Holly~vood-, ohar-
lames Dolores del H,to y yo.

La ¡fi,gura de la ,estr,ella mejicana, grá-
cil y fina; recuerda ,el tipo oriental; pero
su rostro conserva -ilüs rasgos caracte-
rIsticos de la mujer iheroamericana :
ojos 'gachoues y algo rasgados, nariz

. roma, boca de labios gordezuelos y "en-
suales, pómulos' un poco prominentes,
Tiene el cabello negro y los ojos par-
dos con reflejos ele oro viejo. . _

Dolores del Río me refiere sonriendo
sus tra vesuras de colegiala cuando se
educaba en 'el convento de San José, de
Méjico.

-Todas las maestras del colegio me
queríarr mucho por 'mi> carácter franco
y abierto, pero me castigaban con fr~-
cuencia. porque 'era muy revoltosa y re-
volucionaba las clases.
. -é Estu vo usted mucho tiempo en el '
colegie! ,

-rEI suflciente para completar bien
mi eduzación. SalIí de él a 10~ catorce
años ele 'edad, y había ingresado cuan-
do apenas tenia cinco. Era el tiempo
r'eglamentario para una señorita de mi
rango. Terminados mis 'estudios, mis
padres me llevaroua rEuropa, dond-e
permanecimos cerca :de dos años.

-d Qué países europeos visitó usted
en toncesj

-Inglaterra, Francia, ;rta.lia y Es-
paña.

-cl Cuál d-e estos países Je eeduje a
usted más ~

~spaña, 1)01' su cielo, es inoompa-
ralble, por la sorprendente variedad de
su paisaje - llanuras inmensas y mon,
tañas bravías; pueblos quietos, de
gran riqueza monumental e histórica .y
ciudades modernas y trepidantes-o Y
luego el temperamento español, here-
dado 'en parte por nosotros los aaneri-

. canos de habla castellana, de la 'que el
emperador Carlos V dijo 'que era a
propósito para dirigirse a Di-os.

Elogio de la pandereta
])oJ01'-8'S'del Río se 'queda un momen-

1.0 pensativa, y mirándome intensa-
mente, con sus bellos ojos perturbado-
r-es ·me dice: -

~AY'er, cuando Norma Talm~dg'e y
usted hahlabaa de España, menospre-
ciando su pandereta, pensaba y'o 'que
están 'equivocados los 'que como uste-
des se :figiuran '(fue eso perju'dica a la
patria (loe Goya y (le Gervant'es,
-¿ y usted no~ ,
=-Olaro que no. 'Esa España de ex-

portacíón, Ié¡-tIe atrae al turismo, favo-
rece a la otra, a la auténtica. La ma-
yoría de losextcanjeros. van a España
creyendo 'que hallarán 'en 'ella las '8'S- •

cenas pintadas con tan vivos y brillan-
Les colores 'en su pandereta. Y una vez
allí see.n,teran de que todo eso 'de la
maja y ele} torero, ele 10'&'bandidos de
Sierra Morena y de olas hembras cas-
tizas que nevan la navaja en la liga,
es un t¡'UCO tan geniall corno el de los
apaches de i.Montmartr,e. Y no 'es que
no vean algo ele esto ,en íos colmados
andaluces como ven apaches en los ca-
barets del Barrio Latino, de París, pero
saben 'que 'sólo 'es un espectáculo pin-
toresco 'para di vertirlos a cambío vde
su oro.

ESTRELLAS DE HOLLYWOOD

DEL· RJO, LAO
por ¡UAN DE ESPANA

---lLo malo es que de 'ese ti'UCO surge luego la españolada
en el extranjero y nos> ridiculizan en la pantalla y en [a
novela.
-¡No, no!'- exclama con vehemencia Ia gran artista-o

.No estoy conforme. Todo país tiene su lado pintoresco y
no se le pone en ri'dículo tomándolo como elemento litera-
rio, fotogénico 'Ü pictórico. Norteamérioa mismo explota
mucho en 'Sus películas Io pintoresco yanqui y, sin emhar-
,go, a nadie seIe ocurre decir que Estados Unidos sea un
'Pueblo grotesco o atrasado,

----Rindo mis armas por la galantería más que por con-
vencimien to.

-Confiese usted 'que lo he acorralado - arguye Dolores
riendo,

-men, lo confíese. Me han vencido sus ojos, su gen ti-
Ieza,

La afición al baile de la estrella
mejicana. No creta serfotogénica

La estrella meji-cana reanuda el 'diá:logo tras el paréntesis
de una sonrisa roja y blanca:

---!En España reali-cé una de mis mayores ilusiones:
aprender a bailar.

Baby Ullman, el ahijado de Rodolfo Valentino, que hará su debut
en la pantalla' en la pr6xima producci6n de Herbert Brenon "Eum-
mox"; El padre de Baby fué el administrador d.(malogrado Rudy,
y ~u mejor amigo.
Baby contaba sólo dos años de edad cuando muri6 su padrino.
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IQué ritmo, qué ,garbo, qué brío tienen
les bailes e pañoles l

.......,¡\prendeJ'ía usted con ¡facilidad.
-Los aprendí todo en seguida: 00- :

villanas, jota, :bolero, seguidillas ... A
mi eegreso a Méjico bailé con éxito en
varia Iíesta ari tocrátíca y funcione
de tbeuefioio. Un muchacho de la bu na
sociedad, mejicana, Jaime 'Martíne,z del
Río, me vió .lJaill81'en una de estas ñes-
ta y se enamoró de mí. 'El epílogo rué
e1 matrimonio.

-d y cómo viviendo en este ambiente
muudano se le ocurrió a usted hacer e
artista de cinoeP

-Yo no pensaba ni remotamente en
eso, rAdemá&, cuando se lo propuso a
mi marído !Edwin Carewe, 'que estuvo
por entonces en Méjico en viaj-e de'
'bodas, m.e !hizo mucha 'gracia.

~cl[)esconfia:ba usted de tener cua-
Iidades fotogénícaa P

-Sí, Qa verda-d; no creía 'Servir para
este arte que ha dejado de 'S'eJ' mudo.
Sin 'embargo, mi otu-íosidadpor lo nue-
vo, mi inquietud espiritual me decidió,
aunque sin grandes 'esperanzas, de lle-
gar a. destacar en Ios primeros planos.

-d'Cuál Iué su primer ensayo cine-
matogréfíco !

---;«Joanuan, una película dirigida por
Carcwe 'que era productor de la Firet
National. Bajo la dirección de Carewe
hice otros dos films: «La vicia alegre»
)'«Camara,das ante todo». 'Puedo ase-
gurar que Carewe ha 'sido mi Iguía y
maestro más tenaz en este -difícil! arte.

-cl Qué producción señaló el primer
.hito culminante de su carrera artística]

~«,EI pr-ecio de Ia gloria», de la Pox,
Para esta compañía filmé también
.«Ninguna otra mujer» y K(La Virgen
del Amazonas».

-·11),e - todas 'sus interpretaciones,
dcuál Ie satisface más jl

-Hay tres 'que tienen una importan-
cia decisiva para mi personalidad y en
las que yo he puesto toda mi a1lma: las
de «Resurrección», también con 'Care--
we, «J]]l sendero d-el 98», de la Metro-
Goldwyn-rMayer y «Ramo n a», de 'la
U1Jited Artists.
, -Sí recuerdo su Maslowa. Es algo
impr.e;ionante su manera ele personlñ-
cal' ese personaje 'del gran Tolstoi.

~Pues ya me verá usted en «El sen-
dero del 98», 'Como creación artístlca
me parece la mejor üograda,

'-d y «Ramona» jl
---,Defini ti va también.

e Volverá Dolores del REo a España?
-é Ha pensado usted alguna vez en

vol ver a España jl
-Lo pienso -sIempre. Y este año rea-

lizaré ese viaje, si mi trabajo me lo
permite, para visitar las Exposiciones
ele Barcelona y 'Sevi.lla. Aqu~l1a, sobre
todo, creo que es algo maravilloso. Los
-eJIOlgio-s'que le' -dedica la prensa in ter-
nacional son unánimes ... Y usted, é"e
c¡uedará sin conocer 'eS8:S dos grandes
Exposiciones de su país ji

---'Dejaría de ser buen español. Y me
encantaría coincidir con usted 'en ese
viaje.

-Muy senclílo .. Avíseme antes de
emprenderlo. Y si me es posible... '

y Dolores del Río 'sonríe devanando
en la memoria l;!US recuerdoa de Es-
paña.

Hollywood, junio '29.
(Prohibida la reproducción sin citar

la procedencía.)
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nos presentarán la pró-
xima temporada con
sus mejores creaciones.
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orreo
por Aliciél

El príncipe compuesto y sin novia.
Esta se habla enamorado de un
hermanito de su futuro

Comunican de l'tegenshurg ((J3aviera) que la·
aris l.oeraoia ·bávara ha quedado asombrada
an te Ja místeriosa resolución de la princesa
lila Val' Thurn und Taxis de no contraer ma-
trimonio con el príncipe Raniero Rafael von
Thurn uud Taxis, primo distante, sin alegar
ninguna razón para ello y en el momento en
que debía celebrarse la boda.

Numcrosos inv ilados habían llegad o a eeta
ciudad cou su séquito y ya estaba preparado
el obispo d-eRegensburg para oficiar en la ce-
reman ia, cuando repentinamente Ia princesa
se dirigió al jefe de la casa de -Thuru und ~a-
xis anunciarulole que «lo había pensado mejor
y se negaba a contraer matrimonio». Poco
despuésestalló en sollozos, y horas mas tarde
emprendió viaje a sus .posesiones en Checo-
€'sloVaf¡uia.

La princesa Hla, que dejó .al príncipe Ra-
Iael Itauieto esperando la ante ,eilaltar, iha cam-
biado ele opiu ióu respecto a su boda con éste
por estar enarucrada del hermano más joven
del .qnc había de ser su esposo : d-el príncipe
Felip-e Ernesto.

La ¡princesa 'llla, que acaba de cumplir vein-
te año's,completóel asombro 'que había cau-
sado su ctecisiónanunciando al día siguiente
que .su oouazón .pertenece al citado 'príncipe
Felipe, que cumplió ventiún arLOSen may?
Se cree seguro que amhos contraerán matrí-
monio. La Iamitia ele la princesa no aprueba la,
conducta de la [oven, basada en sus profun-
das con viccioues religiosas, en tendiendo que
haría mals.i contrajera mah-imoulo con el
príncip-e Rafael estando enamorada del her-
mano ele éste.

El excedente de mujeres'
En Len dres, las listas -esta,blecidas eu 441

circunscripciones de las B15que forman el
total, presentan un excedente de un millón y
medio aproximadamente ele mujeres sobre los
hombres. .

Rusia contra las modas
feméninas de PaTÍl5

Dicen el-e MOSc(l que las organizaoiones de
juveatudes oomuuistas aconsejan a.s.us miem-
hros íemeulnos que noeo-pien Ias modas de
París, y recomiendan la creación de nuevos
vestido , limpios, ordenados yprácticos, para
llegar gradualmente a la racloualizacióu del
vestido Iemeníno. '

Un joven de diez y ocho años
se casa con una anciana de
setenta y uno

Le Iournui da cuenta de que en Roubaix
se produjo UII tumulto entre la gente del pue-
olocon motivo de la boda ele una anciana de
setenta y un año-s con un jOV!)D obrero de
diez y ocho.

Los novios tuvieron que Sallir escapados "
paraevitar las iras de los protestantes.

Testamento raro
;El rcvereudo Hons Gwyou, director de una

escuela de Bisley ('Inglaterra), ha muerto, de-
jan elo '2000 Jibras deetlnadas.ca la cr-eación de
una "Fundación GWYOll,l),d-es1;U:tllela, s·egún
se dice, a vestir a los chicos 'de la' localidad.

Pero uo es, sin embargo, ese el hecho d'ea
'le tatuen to, porque éste tlispune qus se ha de
prov-eer de pantalones a cada muchacho de la

'=refrá.n

localidad que reúna las condicionee deman-
darlas en la Fundación. Agregando que los
pantalones que se den a cada muchacho d-eben
'llevar en «sitio digno y visible» la leyenda de
"regalo de .GwyoU). . . .

Pero es eit caso -que se le ha olvidado d·eclr
cuáles -el sitio digno y visible en que ha de
ponerse 'la leyenda.

Un lobo que se adorna
con alhajas

E,[ vociudario de Ri va deleng o está intrigaelí-
sima desde hace varios días con la aparición
de un 'gigantesco y misterioso lobo, que lleva
en el cuello nn hermoso collar que debe de ser
ele plata o meta'l blanco, .a juzgar por lo mucho
que reluce cuando lo hieren los rayos del sol.

La gente el-elpueblo hace toda clase de ce-
mentarios, y no daltan ,g.entes que atribuyen
al lobo una ,historia misterio a y fantástica.

Durante la travesía a nado
del Canal de la Mancha-
fuma muchos cigarrillos

.Segúu .parece, una ele las nadadoras ingle-
sas queúHimamente intentó la travesía del
canal de la Mancha, en el curso ele su tenta-
tiva había fumado numerosos cigarrillos, cu-
yas colillas después arrojó al mar.
. Estos detalles ilos daba en nna reunión un

carbid1ero aficiouado a los deportes y en pre-.
séncla de una clama de r-espetable edad, quien
interrumpiéndolo, airada, exclamó :

"i Qué época ésta! 'En mis tiempos a ningu-
na mujer s·e le habría ocurrido fumar al atra-
vesar el canal de la Mancha.

La n-¡-ña del Cm·ro. -' as manohas de esa
amiga suya .son difí-ciles de quitar, POI' lo m-e-
nos ha ele tener paciencia y constancia con
el tratamiento. Que se aplique por las noches
sobre las partes manchadas un algodón em-
papadc.en agua oxigenada, dejándolo por es-
pado de cuatro o cin-co minutos. Después se
(ri-cciona bien con esta 'pomada, que se dejará
untada toda' la noche:

Vaselina, -20 gramos ; carbonato ele <bis-
muto, 5.

Por las mañanas s-e la va con agua tibia y se
aplica un poco de nata Iresca de Ieche, mezcla-
da con 'Unas gotas de henjuí y otras de jugo
d-e limón, dejándola una o dos horas y Iirn-
piándose después con un algodón mojado en
agua oxigenada.

J. de A-I'agón. - Lávese las mano-s por las
noches con agua tibia y 'd-espués de bien secas
·se ·fí'j.ccione un rato con una pasta hecha con
polvos de almidón y ,glicerina, en cantidad su-
ficiente para 'que quede una pasta .snave. Por
las mañanas, dos o tres veces por semana, se
.ías Iricciona con un poco de [ugo de limón.
Después 'se las unta con un pocode miel de
abejas mezclada 000n flor de cebada.

Dígame si sucabello es seco o grasoso para
poder indicarle un plan. En 'estos días le man-
daré las direcciones que desea su amiga.

Catalina. - Lávese los 0jOS con agua hori-
cada tibia por las noches y después de s-ecos
se ;fricciona las pestañas con este preparado:

Vaselina, -'20 gramos; ungüento gris, 20
cen t1gramos.

Con esto Le desaparecerá la picazón y se le
reforzarán las pestañas.

Para íla caspa, Iricciónese con 'esto todas las
noohes :en medio litro de aguardiente echar
una cucharada de sal y gramo y medio de qui-
nina. IPa-ra hacerlos suav-e, use esta 'pomada:

Aüe~te de ricino, ·210 gramos; tin-tura de qui-
na, 10; ídem de romero', 1.0; ídem ele [abo-
raudi, 10; ron, 100 .

Se agita bien antes de usarla. Para evitar
. las canas 'se reconrienda mucho esta pre-
paración:

.Aceite de parafina, 100 gramos; tintura de
cantáridas, 7; aceite de lavanda, 12. gotas.

Gracias por sus afectos.

CHARLAS
FEMENINAS La atmósfera pers-onal

La gama de los perfumea es prácticamente
-inagotable. Los hay para todos los gustos,
para todas las .horas del-día y de la noche,
para el 'temperamento- sereno (lomo para el
agita-do, para la ilusión corno para el desen-
gaño. Los perfumistas del mundo entero mu:l-
tiplican en las vitrinas de las tiendas de lujo
los pomos de esencia ... Nadie puede negar
esta realidad. El reino de Jos perfumes con-
feccion'a-dosen los laborator-ios es casi, casi
tan vasto como el de los perfumes ele la na-

- tnraleza. P-ero con todo, la mujer elegante
que aspira a personalizar hasta el aire 'que la
en vuelve, ¿puede jamás lewtar 'segura de que
elperofnme queella elige no ha sido también
.elegido por varios mulares ele contemporá-
n-eas P e La esencia 'que se expende en un fras-
co, por precioso que sea, no resulta en resu-
midas cuentas una esencia al alcance de todo
el mundo, demasiado accesible para 'ser real-
mente "suya)) ¡\

~~stas preguntas revelan una alma ligera-
mente atacada efe snobismo. No temáis, sin
embargo, que caigamos en.el vicio de comba-
tir esa deliciosa manía, que si ha causado all-
gún estrago, también ha prestado grandes
servicios a 'las artes y a las costumbres. Hoy
no se concibe una elegante sin sus ribetes d-e
snob. é Desea un perfume exclusivo, original,
personalísimo! i,En hora buena! Busque su
fórmula. Ah, no vaya a pensar 'que la invite-
mas a oonstituírse en fabricante ele perfumes,
a encerrarse en un laboratorio con den [ras-
cas Ilenos de líquidos de colores y a· quemarse
las cejas combinándolos. Nada de eso. Le basta
comhlnar=esencias ya elaboradas para obte-

DeI" una gama infinita de perfum~s. d Con l~s
ocho notas de la es-cala no 'se obtiene nn nu-
mero inagotable de melodías diversas:' Pues
igual con media docena de .esencias. .

I(;ombinando nuestras «Maderas de Oriente:
con extracto «Maja», obtendréis la fragancia
ensoñadora de [os jardines de la ,Alhambra,
bajo una luna- de mayo. Ardencia. bajo cenda-
les d-e plata; gotas. de rocío que se consu-
mea sobre las. brasas de una f.lora afFicana_

-Si mezcláis .el extracto -«iFanta:sio)) con ex-
. tracto "Jazmín» de Myrurgia, haUar-éis el per-

fume ideal para una mujer discr-eta, de oJos
profundos, de mirar dulce, que pretende mar-
char sin peligrosos apresuramientos al en-
cuentro de la dioha .

Para (la mujer a'ltiva, que tiene conciencia
de su poder y ele su hechizo, que se sabe her-
masa y quiere proclamarlo sin gazmoñería JU

petulancia, nada mej.orque una mezcla de
«Orgía» con «Bésame», las dos creaciones de
Myrurgia. . .

La muchacha de temperamento. ,esportlVo -
falda corta, cabello COI'to, :formas de efebo, do-
min-io del volante y de 'la raqueta - buscará
su perfume en un compuesto de «Orgía» Y
de "A Moi».

Hemos indicado unascuantas combinacio-
nes: por vía de ejempño. Las hay a -centenares-
Con 'un poco de paciencia- y de Olfato pueden
encontrars-e verdaderas maravillas. ¡¡Ieuál será
la bella 'que no querrá crear 'su perfume] Al
fin y al cabo, inventar lluevas ·es-endas no .es
menos divertido ni menos agradable qu-e ID-
ventar nuevos cock-taíls y, por suerte, es mn-
cho meno-s peligroso 1 MmURGIA



EL TRIB'UNAL
'N' - ATHALlE BUCKNALL es una muj-er" jo-
, ven e inteligentísima, 'que tiene a su

maneto la diñcilísíma tarea de infor-
mar al departamento de pro ducción de Metro-
Goldwyn~May.er en todas aquellas dudas que
pueden 'sugerirse, _antes 'j durante el curso de
filmación de un escenarro.

El departamento de ¡Investigaciones, del -cual
es director la s-eñora Bueknall, tiene a su

Natalte
Bucknall,
pasa re-
vista a las
con deeo-
raciones
otorgadas
en todo el
mundo para
comp let ar ade-
cúadamente la
indumentaria mi-
litar usada en "La
Ja~a 'inisteriosa".

cargo la ,lamor "anás vasta y oomplícada de los
estudios. A pesar de ello, y acaso por eso
mismo, su d'élJiloes inapelable y seguido escru-

,pulosamente por directores, decoradores, re-
gísseurs, modistos, actores, etc.
. En efecto, el departamento de investigaoién
tiene cinco separadas y distintas funciones.
~!ltes de comprar un manuscrito se consulta
adichodeparta:mento acerca de la exactitud
de la localidad y01 ambiente en que se des-
arrolla la historia; en otras palabras, si el
argumento puede desarrollarse 'en conformi-
dad con el manuscrito.
"T.an pronto como ee J:ta decidido producir la
historia, viene el modisto' a consultar con el
departameúto de investigaciones la exactitud
del diseño de Ios traj-es. <En 'seguida acude el
diseñador de escenarios, solicitando idéntica
información; y si la película corresponde a

~'ó

SUPREMO
determinado período, pide, además, libros,
ilustraciones, estampas, etc" etc,

Durante la producción de la cinta el depar-
tamento 'de investigaciones recibe consultas
constantes del director, de sus ayudantes, de
los escenógrafos y de muchas otras personas,
Este departamento representa el tribunal su-
premo, y se supone 'que debe procurar toda
clase de.inlormación 'que se necesite y contes-

tar preguntas 'que nadie m~~ podría resolver,
Cuando Ia cinta está terminada, el departa-

mento de investLgacignd',eibe suministrar to-
das las «inserciones», citas o traducción de
leyendas a idiomas extranjeros,

"Cua,lrquiera: creería que estos deberes eran
muy suficientes, 'pero 'en muchos casos este
peculiar departamento del cinema se ve inun-

_ dadodeelctrañas 'e interesantes demandas,
que revelan perspectiva sutil de la naturaleza
humana,

Por ejemplo, en cierta ocasión el novio de
una de Ias artistas viajaba en automóvil por
los' Estados Unidos, Desde luego, ella no .du-
daba de su fidelidad ni de 'que se apresuraba
todo lo posible !fÍor regresar a 'su lado; .;pero
telefoneaba, sin embargo, 'todos los días al
departamento de investigaciones, pregun-
tanda: «e lA 'qué -distancia está Nueva York

DEL CINEMA
de Chicago jl e Podría haoer e el trayecto en un
clía en automóvííj», etc.; etc. Por último, el
departamento de investigacione dibujó un
mapa gráfico del progre o de u héroe y "e lo
envió a ~a actriz con atentos saludo,

Prácticamente todas las proí sienes y la
ciencias, desde la astronomía ha ta la medí-
cina, 'están representadas en la variada li ta
de empleados especiales en los estudios de la

Metro-Goldwyn-Mayer, y cada una de ellas
desempeña un ipapel importante en ~a factura
de ~as películas. !Lingüistas, médicos, quími-
cos, investigadores, historiadores, peritos en

, trajes y maquillaje, arquitectos, 'soldados, ma-
rineros; he aquí algunas de las profesiones
que se encuentran entre los empleados técni-
cos de los laboratorios y de los escenarios de
los estudios.

Uno de los oficios más peculiares es el del
«detective de, comas», Dafmy Gray, de nom-
bre, y 'que lleva el título de jeíede redacción
de películas. :Entre 'sus deberes s-e cuenta el
de revisar todas las leyendas hechas en el
estudio 'Para ver si se ha escapado alguna falta
de ortografía, si las comas están bien puestas
o si se ha exagerado Ia puntuación . Es una
tarea semejante a 'la del corrector de pruebas
de un períódíco.
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El «sabuesode relojes» tiene por oficio es-
cudriñar las escenas de muchedumbre para
que el reflejo <dealgún reloj pulsera no vaya a
echar a perder alguna escena de época antigua
en dramas como «Ben-Hur» o «Bardelys el
Magnifico». !El campeón «sabueso de relojes»
en los estudios de Ia Metro-Goldwyn-Mayer,
es Charles Dorian, ayudante del director. Di-
cen 'que jamás 'se le iha escapado ningún reloj.
Los «extras» olvidan con frecuencia despr-en-
derse ,de esta 'prenda cuando visten trajes de
carácter, y de allí la necesidad de este curioso
dignatario. .

El «espectroscopio humano» es Johu Nicho-
laus, 'superintendente del Jaboratorio. A favor
de su lar.ga práctica, 'bástale echar una mirada
a un escenario o a un traje para decir exac-
tamente cómo aparecerán Ios colores, en ne-
gro y blauco.ven la dotograña terminada. Re-
corre los escenarios con Cedric Gibbous, el
director artístico que hace los diseños, para
confrontar los «rojos» y ojos «azules» 'que al
fotografiarse deben aparecer como negro y
blanco, básicos en la película.

He aquí una muestra de Ias preguntas y
demandas sometidas al departamento xle in-
vestigaciones una mañana entre las nueve y
las doce del día. Desde luego, se han elimi-
nado las preguntas técnicas y muchas otras
que carecerían de interés; 'pero conforme oíre-

cemos la lista da id-ea bastante aproximada de
la Iabor de este departamento. •

Siempre que es posible se menciona la pe-
lícula que originó la demanda.

1.a ci Quién era Calipso p ,
21. a. clCómO es el annncío ríe carnicero en

alemán p ({cEl príncipe estudiantec.)
3.a. Sírvase enviarnos por escrito, inmedía-

taJ?le~1te, una lista de votos y juramentos en
francés. . .

4. a. e Cuál es el ori.gen de la palabra «chop
suey»?

5.a Necesitamos una ilustración de una
máquinade mezclar oementoenel siglo diez y
siete. (Para íla película de John GilJbert «Los
cosacosn.) ,

6." c'Cuál es la mayor -profundidad akan-
zada hasta la fecha por un buzoj

'l» Sírvase conseguirnos retratos de un
vampiro humano. (Para la película «Londres
después de medianoche», de Lon Chaney.)

8.a Necesitamos el nombre de un bandido

ESTE NÚMERO

VISADO POR LA
HA SIDO
CENSURA

apache indio. (Para una pelícuza de Too
McCoy.)

9." Cierto funcionario de 'los estudios so-
Iicitó Ia traducción de una carta en alemán,

10. ¿!Es el murciélago un ave o un memí-
fero ~ (También para cierta película de iLon
Ohaney.) .
. 11. dExplotaban las balas de cañón usa-

das en la batalla de Waterloo f
12. ¿Cómo 'se Juega el «Quita y Pon»]

(Para una pelícuda de ,Marion Davies.)
13. e Quién .fué el rey inglés 'que dejó 'que-

marse ~os bollos íl , .
14. e Cómo se dice ,((te amo» en ukrania-

noP (También 'Para la pelí-cula «Los coaacosn.)
15. ¡j iDe qué ¡forma :eran las placas de li-

cencia de automóviles en Kentucky 'el año
1917 ~ (Para la lJ.eIlÍüula «En' 'el 'Viejo Ken-
tucky».) . - \
.. 16. e!Se usan esterillas para los pies en
Viena P (Para da película de Greta Garbo «La
dama misteriosa».)

y ioh, sí! Las, preguntas ,fuei'clll todas 'solu-
cionadas y las respuestas echadas al correo,
con otras noventa más, antes del mediodía ...

. .Aho!'a bien, ¿ Iquién8'e cree capaz de desem-
peñar un puesto en 'el departamento de.In ves-
.tigaciones -del cinema i'

Leves y b-r e ves

E'L cinema hablado, si !JO un hecho com-
pleto, es algo real. Algo que no puede
negarse. Yanqullandía lo va imponien-

do poco a poco 'en el mundo, y cuando los ver-
daderos y únicos manejadores y negociadores
del 'film son Ios que intervienen - siempre en
su peculiar primer plano importante' e influ-
yente - no queda a Jos demás otro recurso
que el de seguirles, 'que el marchar por sus
mismos pasos.

y ahora, en este caso, la regla - como en
veces anteriores - uo tendrá tampoco excep-
ción. Pero sí mucha repercusión,

Actualmente es ya un hondo y preocupante
problema. No por lo 'que signífíca de novedad,
de avance, de acercamiento a ~a períección :
que éstos nuncan constituyen motivos 'para
estar pensativos, sino - al contrario - para
alborozarse, para alegrarse.

Su causa prlmordial destaca en el vehículo
de la palabra. En la div'ersidadde J.enguas.
Pues 'es indudable 'que 'el cesar el cíns en su
mudez, 'pierde 'su ventaja 'estupenda de la uní-
versalidad. Y esentonces cuaudo=-sín querer-
lo----empieza auténticamente a nacionalizarse ..
A subdividirse 'en tantas cinematograñas como
idiomas dominan en ~a tierra.

man por oonviccióu - .sín acordarse en abso-
luto de Ia existenciadel retórico y patriotero
tópico o acaso impulsados 'Por 'la intención
magnifica de acabar con él de la única manera
admisible: réalizándolo-: i A'llJ, allí sí que se
halla 'el porvenir del cine hablado español !...

¿ y' qué mayor señal aseguradora-del éxito
que la campaña de general protesta contra el
«evidente y amplio complot en pro de Ia cultu-
ra anglosajona», iniciada por es,e pueblo indo-
mahle, inquieto y genial - 'como da raza azte-
ca - 'que 'es Méjico, y gratamente secundada
por Hispanoamérica enteraj ...

n O l.a s de Madrid\
y la rebeldía para 'que no sea el inglés - e¡

de los estadounidenses - el 'que venza a todos
es unánime, rotunda. .

Francia ya se prepara - pese a la ra-cha de
propósitos pacifistas y por encima de la Socie-
dad' de Naciones - para la 'guerra. Y su arma
principal es la de la razón. IEl país que posee
una li teretura de las mejores, de las de más
realce, lógicamente debe de aspirar a· no ser
- en nada 'que suponga un concepto, una ma-
nifestación de <Arte - feudatarío de nadie. A
vivir independientemente, con propia y-defi-
nida personalidad.

y así - con idéntica orgullosa pretensión -
todas 1a-8'naciones : lasgrandes, las pequeñas
y las intermedias. '

Todas, no. Mentirnos. España no se ha ente-
rado to.davíadel valor efectivo de la revolución
formida'ble del cinema parlante. .

Porquede saberlo, nuestra actuación no se-
ría, senc1llamente,d:e espectadores ingenuos
que aplauden 'a dos 'empresarios ·su atrevimien- .
to, su audacia «enormísima» de importar, de
traernos el cine hablado (el peor, el más ba-
ratito). Sino de ciudadanos conscientes que
extienden su mirada certera al mercado Í11-
mensode la América hispánica. Y que excla-

~onte11iPlat:-]
Ténga las cerca.

contente con
a distancia.

se

ePiJ~ qué ha" de limitarse usted a ver sus estrellas favoritas en la pan-
,'talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artísticas postales»

Las fotografías de las artistas cinematográficas son
un recreo para la vista y constituyen un regalo
muy .apreciado.

Envíenos un giro postal de 5 pesetas' y le remitiremos diez fotografías
en tamaño postal de las artistas. de cine americanas que' usted quiera.

L C A NI DO' S B U R ~:R~,I
254 Moo'ouoo A"o" - NEW ~

. D-esde que apareció en la «Gaceta de Ma-
drid» la famosa Reall orden 'sobre la decisión
del gobierno. de proteger a la producción pe- _
Iiculera nacional, raro es el día que no leemos
nuestro periódico ·oficiaJ para ver 'su sección
cinematográfica, 'que como no es fija, exige
esa condición. Y gracias a nuestra asiduidad
descubrimos otra interesante disposición del
Mínieterio de Economía Nacional referente a
igual asunto. y que copiamosal pie de la le-
tra, íntegra, por su valor documental, de par-
te necesaria para continuar - !fiel, exacta-
mente - el desarrollo de la cuestión. Hela
aquí : «Ilmo. Sr. : Terminado el.plazc Eleiníor-
maclón pública respecto a la industria cine-
matográfica en nuestr-o- país y atendiendo a
la diversidad de orientaciones que 'en la mis-
ma se señalan, 'BS necesario queuna Comisión
las estudie y proponga la solución [que estime
más acertada, atendiendo aIas conveniencias
nacionales; por lo cual, S. M.. el Rey (q, D. g.)
se ha dignadodisponer 'que, bajo la presiden-
cia del Director general de Industria, se cons-
tituya una Comisión, integrada por los se-
ñores 'siguientes: el subdirector de [ndustria,
don Gustavo Morales y de las 'Pozas; don
Francisco Rived y Revilla y .don IRamón Gon-
zález, para que en un plazo máximo de dos
meses estudien la información pública pre-

. sentada a este Ministerio por los interesados
en la industria cinematográfíoa española, com-
pleten la misma en Jos extremos que juzguen
necesario y :propongan. las scduoíones que
crean más convenientes para el desarrollo en
;J<;spaña de Ia citada industria. Es también la
'Voluntad de Su Majestad 'que se den las gra-
cias a los señores que compusieron Ia Comi-
sión que hasta ahora ,&e ha oeupadude este
asunto, y 'que 'queda disuelta por la presente
disposición. D-e'Real orden lo digo. a V. [. para
su conocimiento y cumplimiento Dios guarde
"a V. 1. muchos años, Madrid, 1.0 de junio
de 192;9. Andes. Señor Director generar! de
Industria ..)) EL ÚLTIlI!O
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"<Recuerdos de la pampa"
A mis amigos de la ' p e r i eón
"peña 61pañuelo" ('7iloví) 'Del maestro Jaime '7ía
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CASA RIBASAl comprar un piano, instrumento o rná-:
quina parlante, exija ,el máximum de
garantía. A tal objeto no deje de visitar la: , Rambla dé Cataluña, núm. 5 ~ BARCELONA

VENTA
ALQ!,JILER
PLAZOS LOS MEJORES PRECIOSLAS MEJORES MARCAS
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El ocio abre sus paréntesis en el trabajo. La cuestión está
en emtellece; esas treguas que concede la actividad.
Estas dos artistas del cinema alemán - Jenny Jugo
y Betiy Amann - han aprovechado bien un día de
asueto - un alto en la dura tarea de la filmación
de una película - marchando a W'érder, pintoresco
lugar, cercano a Berlín, para retozar entre los ár-
boles floreados y adornar con su belleza el paisaje.

AL/BI CLUB
En Hollywó.od, existe un club prestigiado por varias

'figuras emintr.nles del cinema. Sus miembros princi-
pales del "Alibi Club", Roland West, director de
escena y presidente de la mentada sociedad recrea-
iioa y mundana; Cilbert Roland, el inseparable ca-
marada de la bella Norma Talmadge; Rod La
Rocque, afortunado marido de una mujer tan her-
mosa y gentil Como Vi/ma BankY;. Ben Lyon, que
pretende sacar de su celibato a la encantadora Bebé
Daniels; Chester Morris, prestigioso actor teatral in-
corporado al cine; Buster Collier y Gary Cooper, el
cual se propone contraer .mairimonio con la linda
Lupe Vélez. . -
Uno de los propósitos de los socios célibes del" Alibi
Club",es acaparar las beldades de Hollywood, un-

eiéndose con ellas, por supuesto, al
e dulce yugo matrimonial.

..
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~e Catalunya

/

SENOR EMPRESARIO:
, N o se preocupe de las películas filmadas
sonoramente que no podrá proyectar en su.
local .....

Mande su fecha de programación para nues-
tra GRAN SEMANA UFA, situándose
para la temporada venidera, en la que le
ofrecer-emos las mejores películas silenciosas

< del mundo.
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D~t. Z3 AL 30 b~ JU ~fO

-Concesión Española Universum Film, A. G.
-Balmes, 79 BAR'CELONA



Exquisifece5
Al dar vida a una idea cince-
Iándole en nobles moldes,
forjándola como la inspiración
la había dictado, puede obte-
nerse un resultado de perfec-
ción académica. Pero de frío
academicismo, si la inspiración
no fué alentada, animada por
el fervor que presta al creador
de toda obra, el hecho de
saber de antemano" que, su
obra, su creación, va desti-
nada al examen crítico de unos
juzgadores inteligentes.
MINER VA crea sus exquisi-
tos modelos femeninos con
todos los fervores. Para some-
terlos al juicio de su delicada
sensibilidad, amable lectora.
y por esos fervores que ani-
man' invarfeblernente todos'
nuestros esfuerzos, podemos
ofrecer a usted, lectora, unos
bellísimos zapatos para esta
temporada, de nuevas líneas,
deliciosamente originales, de
suprema distinción y de la
conocída calidad: CALIDAD
MINEllVA.
Con otro mérito, siempre pro-
pio de nuestra MARCA: el
equilibrio ecertédo y feliz en,
los precios.

VfaUJe,ana.3~

Procure
que no falten en su mesa las

S al e s

Litínicas
.Dalinau

Efervescen tes

'Producto Nacional

La mejor y más econ ó>

mica agua mineral de mesa.

FAJAS
DE

CAUCHOLINA

"MB~Bm!X"
CENTRALES:

BARCELONA
Paseo de Gracia, 127

MADRID
Travesía del Arenal, 1

(junto a Mayor, 8)

SUCURSALES:

BILBAO
Gran Vla, 35

SAN SEBASTIAN
Gartbay, 22

SEVILLA
Francos, 21

VALENCIA
Paz, 3, -

'VIGO
.Victoria~

l
InVEHl~ MARAVlll~~~
Para volver los' cabellos
blanco,s a su color primi-
tivo a los 15 días de darse
una loción diaria. Su ac-
ción es debida al oxígeno
del aire. por 10 que cons-
tituye una novedad. No
mancha ni la· piel ni la
ropa. La caspa desaparece
rápidamente. Cuidado con l~s
imitaciones y falsificaciones
DE VENTA EN TODAS

PARTES

11.... ,.,111 ••• 1•• ,.11 ..... ,1111.111111 ........ 1111.11 ... 11.... 1111'.111"""111111

Lectore., . Lector ...
Si no tiene posibilidad de adquirir es/a re-

viste en su localidad, facilítenos la dirección

de algún establecimiento que pueda encar-

garse de su propaganda y venta,

Deseamos que nos conozcan' en todas
las localidades.

\

Le quedaremos altamente agradecidos si en-

vía este dato a la

Sociedad General Española de Librería
Barbará, 16 Barc~lona

.. II .. ~ I.II •••I.I II II .. IIIII .. I•••IIII~.II ••I II 111
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Revisión de
José Bruno,

; -

L'~Aficha -:- pintoresca - de nuestro archi-
" vo cínemetográñoo.. cobija un nuevo
" artículo. Un: artículo encasillado [imto

a o~os muchos, escritos por Manuel Bueno,
porlloyos y Vinent y. por otros escritores in-
aütu~lell, 'que Ilegan.al cinema - arte nuevo '--
con el deseo de apoyarseen su juventud para
reSlrc~tar eus nombres totalmente olvidados.

~s-tos antículos les recortamos para - de
vez en cuando -- hacer resaltar algunas figu-
ras ge ~esC1-Hol'-es.poco conscientes en .sus [ui-
cios, ymuy 'siügu1la,rmente,. cuando s-e les OGU-
rre comentar un aspecto cínematográñco, su-
perior si·en;!1)1'e,a su capacidad intelectiva,

'El presente le 'firma José Bruno, Titúlase
«Un ..cine ünico .en íEspaña)), y le atrapamos 'en
un ,periódi¿o de provincia (le: tercera o cuarta
categoría. .'
, Altn1que 'asegura habervisto la quinta sesión

del C'ineclub de «La.Gaceta Literaria», .preíe-
rimos pónerenduda su añrmaoión que negar-
le uQ'senticl(;¡"comúO¡l delque al parecer carece.
Bs-~eior ,- para él - cre-er que no eabe ele'
esta 'sesióa más que por referencias. I

* * *
tEn este "mísmo ¡POPULARFILM nuestro com-

pañero Gómez Mesa. ocupóse deesta 'sesión
-como mer,ecía-y diserepaba-c-tobalmen te-:-
de ílas opiniones cJ.elseñol' ,BI'UllO, Y por ser
Gómez Mesa un cineasta sobradamente cono-
cid'o,'.nos abstenemos de superponer su perso-
nalidad cinematográflca a. la del nuevo articu-
lista. .del cinema. .
, No es José Bruno ,el primero qrue incurre en'

estas incomprensiones, El Cine club - como
todo lo nuevo, como todo 10 que se hace con
miras superiores - 1lawbién tíene sus «apoto-
gístas», Unos -dpologistli-s' que por no entender-
le, dedícause a Iadrarle desde lejos, Claro que
estos señores se 'quedan con sus Iadridos mien-
tras queel Cineclub sigue afirmándose con más
tuerza en cada. una desus sesiones. !Estos días
celebró la última función de la temporada, .y
dejó un ambiente fi'.anCamente. simpatizante
entre sus espectadores.

No hacemos estes objeciones-por intervenir
-i-. muy dir'Bc·tamente - en las prsgramaciones
del Cineclub, sino por 'estar convencidas -.la,
prensa también lo reconoce - de su Uabor cul--
tural y pedagógioa.
, El señor Bruno inicia su artículo mintiende.
Llama «ultraísta» ul grupo' 'que integra" el
Cmeciub; yel ultraísmo - habremos de (1).-

señar al 'señor Bruno '- es elgo muy distinto
a ilo que hacemos todos nosotros,

-Exil'áñ:ase de que se proy-e-cten estas sesio-
nes por.Ia mañana; «eligíenrlo la vanguardia
d-el -dí.a)), y esta exclamacíón ,suya es uno da
los motivos principales 'que acusan en él una
irrespohsabilldad cineinatogréñca < absoluta, Si
estuviese má:s [amiliarizado con el cine, com-
prendería ':que esta asociación no, puede. tener
un cínematógraíc propio J,por 10 tanto, ha
de verse oblligada a una sujeción de círcuns-
tanelas.

De las 'siete 'sesiones que ha celebradovdos
fueron',porla tar-de - de cuatro a seis - y el
resto por la mañana- 'de once a una-o Esta ,
desigu~l~ad demuestra que par\! sus ásccíados
es preferible la mañana a 'la tarde.' Por la -
tarde n0, pueden darse má-s que .]0'8 días de
tJ'a'bajo. -~.n los días festivos no hay empresas
que cedan sus 'salones, Y como 'Parte d-e sus
socios 'BS gente de o-cupaciones, h-e aquí explli-
cado el 'P,or qué de ese absurdo 'que asusta al
señor Bruno', 'ICón 'éta explicación creo cO.JIi-
prend-erá perfectamente 'que la mejor hora
para celehrae estas funciones es la de la ma-
firma 'que .. por otra parte, tampoco resulta in-
cómoda y' desagradable.

escritores .d.e cinema
la incomprensióno

Otra d-e las cosas que le preocupan es el
«POCO-ultraísmo» ·de!lprograma. No vamos aho-
ra a discutir el valor d-e los films proyecta-dos.
Se ha dicho de ellos lo .sufíciente para que
vengamos nosotros a entablar una discordia
con un hombre de 'tan hermética ideología
como el señor Bruno, Nos limitamos solamen-
te a hacer resaltar su originalidad y su inte-
rés. tEn España han 'sido -:- ,«J,a rosa que mue-
re» y «~a rosa 'de PU4Chui)) '- los primeros
films chinos 'que se han presentado. Con ello
hemos sacado - los pr-eocupados por to-d-oslos
cinemas internacionudes - una con viccióu y
anulado una duda: la situación cíuematográ-
fica chiua totalmente descouocida. Y esto por
·si 'solo es ya un mérito superior al que pueda
ofrecernos el señor iBruno y todos los qu-e
como él piensan. .

'Los o'l;1'osdos flhns que integra.ron el pro-
grama - «Cristalizaciones», no «Las cristali-
zaciones», "como dice, y, '«La marcha de la-s
máquinas» '':1 no «Exaltación de 'las méquinas»,
como él traduce ~ son dos breves documento-s

.pedagógicos. El primero introdujo - frente
a ese mundo maquinístíco termo dinámíoc
electros,tá~iyo, físico, del s.ég~ndo. - -el mund~
mágic? ~de 10 'químico: üa 'gran 'brujería de
Occiderrte. Y .el segundo dió la nota archi-
occidental d-e la' máquina. LacJ.esh~auización
del hombre. La máquina con 'sus brazos abier-
tos, con sus apetitos, con sus ritmos, con 'sus

nui culos, C011 su organicidad ca i divina. Y
esta exaltación d Oriente ' Occidente no la
ha. dado nunca nin aún ciuematógraío de pri-
mer orden.

* * *
E lógico 'que eeta pelí ulas no tengan otra

vanguardia y otro públi o que una selecta mi-
noría. -Con e to programas un empr ario
quedaría arruinado ante la incomprcu ibilidad
de e a gente, que muy \bien pudie e capitanear
el señor Bruno. Pero e to, mé que un y 1'0
de censura, merece un aplau o por u . Iucrzo
y por su orien tación an tícom ercía L

En cuanto al nego io que apoi-tan ·al i/le-
club, no es este el momento el di utirlo. En
España aco túmbrase imitar al vecino cuando

, _éste hac-e un buen negocío. Y eu con11~a a esa
opinión Qucrativ8 do Jo é Bruno urge 'la ah-
oluta existencia - de importar película ex,

lraujcras de vanguardia y mm' docuuicnta-
le - del .cil1ech¡.b de «La Gac-eta. Literf\ria».
Eato ·es una demostración de 'que si ,fuese
un gran negocio tendría imitadores. Aparte
- siempre - de -qne si do fue - cuando la
calidad responde al Jiu - no cr o que mer z-
ca reproche, Y menos todavía de un señor que
dedica todas eus actividades a la confe ción de
una revista erótica, galante, de 'la que dan
dinero en España y :fn-era de ella.

* * *
y ahora, señor Bruno, un consejo: Es mu-

cho mejor para usted - a 110.8011'0 uo JIÜ'S
importa nada su Iitera'tura ni su interveución
en la nuestra. - 'que en vez dé ir al Ci'lleclvb
siga escribiendo esas péginas 1an sabrosa
- 'para. sus lector-es - de (Muchas Graoias»,
y «viviendo» -desde 'su oficina - esos libros
de viaje tan fieles, tan verídico , tan nobles
como «El Burlón»,

JUANPIQUERAS
Madrid, 1929,

RÉPLICA IN'CONGR VENTE
,

A sí se puede llamar la que, a un artículo
. mío, 'ha dado un señor Nemesio Sobre-

vila, de cuya personalidad no recor-
daba.

'El señor Nemesio Sobrevila, metiéndose a
desdacedor de entuertos, 'que no, existen - '
otros molinos de viento - arremete contra. mi
artículo sobre la. cínematograña nacional pu-
b[icado en (POPULAR(FILAren Hl de mayo. Y

"dice tales incongruencias, con Ias cuales, sea
dicho de pa-so, no refuta ninguna de mis ase-
y·eracionesen el citado artículo, que me sor-

prende la actitud de «La Pantalla» dejándoíe
escribir -en sus columnas.

Sostengo 'que «solamente por ser sus asun-
tos, directores, elencosy paisajes» no se debe
así llamar a nu-estra producción «nacionaln ;
ya que es confesarnos impotentes para produ-
cir lo bueno 'en ese aspecto, y 'que, además,
no se encuentra retratado, como debe ser, el
ambi-ente español, aunque Io afirme mi re-
plicante,

Sigo manteniendo 'que la producción nacio-
nal no sale de un local o dos y que en muchas



ocasiones no sale ni ann de los bolsillos de-
sus productores, y esto no significa un abso-
luto desconocimiento del oficio, sino una abso-
lula J:ul!bilidad d'eJlseñor Nemesio Sobrevila, en
pretender sacar a la plaza pública a terceros
en discordia. Por tanto, no comprendemos que
un periódico como «La Pantalla» haya pisado
inocentemente en el terreno .que a dicho señor
debe convenirle.

Desde luego, señor Nemesio 'Sohrevila , que
no se deben emitir loores en favor de dicha
cinematografía, puesto 'que seria una compli-
cidad por parte de los 'que ven a la cinemato-
grafía ¿nacioneñj fracasada. d Qué argumento
más endeble es ese de que pagan por una
producción española, las empresas, tanto
como por una producción extra -de los ex-
tranjerosj Lea, eeñor, los últimos párrafos de
mi artículo y verá 'que en ellos digo: «puesto
que las empresas - con muy buen acuerdo -
cerrarán sus salas a <toda representación de
películas que se han dado 'en Ilamar - muy
impropiamente - producción nacional. Y en
cuanto a los cánticos de gloria, nos parece
que no es usted el más llamado a necesitarlos,
ya que su [arma de escribir le pertnitirá ganar
dineros a granel...

ci Y 'qué valor poseen esas producciones! Si
reconoce que no están perfectamente hechas,
si comprende que hay pobreza y aun imperi-
cia en los directores, ¿qué valor conservarén P
ci Qué será digno de aplaudir P... Creo 'que to-
das 'estas walidades, juntas, 110 pueden pro-
ducir nada bueno, demoatrándonos 'que el
aplauso es paradójico y que 'el llamar a eso
producción nacional, es antipatriótico. Uso de
las palabras del señor Nemesio 'Sohrevila,

También, y tomando como guión sus pala-
bras técnicas, los arquitectos extranjeros em-
plean los mismos materiales -que el 'señor Ne-
mesio 8 obrevila, y, sin embargo, este señor
ha levantado un nuevo «Hollywood» 'que, por
su endeblez, 'Se ha venido al 'Suelo y no ha
pasado de ser un plano muy vistoso - dentro
hojarasca-o Además, ignoraba que usted fue-
se políglota y leyera todos los días los perló-
dices de 'gran metraje y de gran enjundia,
descubriendo 'que los materiales que yo em-
pleo no son muy buenos, pero por 'lo visto es

que los 'llama así porque no le placen y van
en contra de 'Su opinión y de la de sus amis-
tades. '

y ,ya que acomete contra la definicrón de
técnica 'que he hecho, siendo simpííeta es la
mejor, y ningún director español la ha puesto
en práctica' completamente - a1gunos ni aún
la saben - y por 10 visto. a él mismo ,].e ha
sorprendido sea tansenciJla y 'que, por con-
siguiente, no se haya puesto en planta. Claro
es que el aludido 'señor no nos da la suya y s·e
Salle por una tangen te que le hace caer en el
vacío ...

Como quiera 'que <terminaba mi artículo que
ha dado origen a esta discusión, no he podido
exponer todavía la prometida acción tutelar
extranjera, para 'dar lugar a esta réplica, pero
si he de decir que repasando todos los nüme-
ros de «La Pantalla» se sorprenderá ver opi-
niones igual a la mía, aunque no me parezcan
en su forma de ejecución las mejores. \ En .
cuanto a su pregunta, no sé si Inocente, o
deseoso de 'que así sea, de «que los industria-
les 'de fuera nos pongan 'en condiciones de
competir», también Alemania en 'el prlncipio
de su gestación cinematográfica rué atl ex-
tranjero pidiéndoles tutela en ~orma de en-
señanzas para sus artistas y para sus inci-
pientes directores - esa. es la acción tutelar
que yo preéonizo-. Norteamérlca aceptó, y
ahi 'tenemos los resultado·s. Bien que' hay que
añadir, 'que aquéllos supieron contentarse con
ser segundas partes para poder llegar a pri-
meras: y aquí, en cambio, todos quieren ser -
primeras figuras y los directores sientan cá-
tedra y predican doctrinas ... ¡['laneza, San-
cho, Ilaneza l lEn cuanto a que no tiene im-
portancia para España la einematograña, seríil;
infantil enunciarlo, y por eso no lo he díche,
y porque precisamente 'es mi 'deseo que Ia
haya, hay que ir apartando la- broza del CR-
mino 'que la impida llegar a ser en ese aspecto
una prunerísima nación.

Sis'e refiere, en su ultimé párrafo, a que
yo pueda cobrar de las casas extranjeras, se
encuentra muy equivocado o mal informado,
y si tiene «La Pantalla» dónde atacarme sobre
ese particular, 'que arremeta contra mí. Son
sueños de verano y como tales los tomo.

NACIONAL

Señor Nemesio Sobrevila : No sabía que ade-
más 'de arquitecto, director de producciones
cinematográficas y de pe1'iodista, fuera alie-
nista, ro diagnosticar mi falta de j-uicio. Pero
nunca en mejor ocasión podrá emplear. su
ciencia que en usted mismo, por 'Sus vague-
dades al escribir Y. porque ,su alteración de
nervios 'es bien patente.

y para terminar. IEl estilo del señor Neme-
sio Sobrevila no ha sido nunca el mío, ni tam-
poco me 'encuentro ducho en el léxico empl-ea-
dopar él; 'por consiguiente, y una vez repli-
cada 'en forma, la suya incongruente, no he
ele contestarle- a !las 'que me dedique en Ia
mencionada ,forma, y 's,í solamente discutir el
pro y el contra de mis opiniones y de mis es-
critos, porque ello redundará 'en beneficio de
nllestracinematogra:Q'a: lo otro no.

MANUEL DE LA PARRA,

Redactor cinema togréñco
ele «Prensa Cuevas»

N. de la R. - Unas palabras - Ias llnecisas - hemos
de decir por nuestra parte sobre esta ouestión. POPULAR

FILM, como "La Pantalla», 'como tod-o peniódioo, ouen-
ta con un númern detenminado de colaboradores, a 'os
que deja en entera libertad ,para exponer sus opiniones.
y la publicación de sus artículos no significan - en
ningún momento ni de unanera alg una - que Jos com-
partamos, pues en no pocas ocasiones discrepamos de.
ellos. Pero como la prensa se debe al público y a éste"
le place la exposición sincera de los más dispares j'

contrarios pareceres, la aceptación de una colaboración
libre, independiente del modo de pensar del periódico es
más que necesaria .en , los tiempos modernos; es in-
dispensable,· imprescindible. «La Pantalla" .10sabe iguu!
que nosotros. Que el cñterío y la actitud de 'un perió-
dico está en sus notas de Redacción, en Sil proceder
general y no en uno o dos o rnás artículos de colabo-
ración, Y en este sentido la posición de POPULAR FILM
en lo que se refiere a la cinematograña española, no
puede ser ,más clara. A nuestra colección nos remitimos.
y no creemos que haya colega qué nos gane a hablar
con mejor voluntad, mayor simpatía y -más fervientes
deseos por su logro' completo, de nuestra producción
peliculera nacional. -y testigo favorecido por nuestra
conducta desinteresada y de beligerencla con gente
que no merece la men-or atención es el propi-o señor
Sobrevila, del que nos hemos ocupado varias veces a
propósito de su película - todavía inédita - "Al Holly-
wood madrileño», !hoy rotulada «Lo más español". Y
nada más. Nuestra seriedad y nuestro prestigio consi-
deran suficientemente contestado en. esa forma cortés
el 'requerimiento amable ·que se nos hizo desde las co-
Iumnas hospitalarias de nuestro colega de Madrid «La
Pantalla».

ENCONTRÉ LAS MEIORES
y MAS ECONÓMICAS;.
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INTROMISIÓN·
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ERA ell día 'en que en .la pequeña iglesia ahogando un grito de terrorvexclamó desespe-
de Santa Ana 'se celebraba solemne- radamen te:
mente la misa anual en memoria de -i Felipe l ¡Felipe 1 dQué quieres de mi aho-

los 'soldados, antiguos feligreses de la parro- raP Ya sabia 'que vivías, pero creí que te con-
quía, muertos por las balas 'enemigas en 10s formarías 'Col).mi dinero. Vete, por Diós, Fe-
campos de batalla de la gran guerra europea. lipe, quesí mi marido nos descubre ...

Era día deluto 'en ~a parroquia ; día en que -diDineroP dTu maridoil ... dAcaso el doc-
se rememorahan angustias 'dormidas, pero no torP... ,
olvidadas; día 'en 'que resonaban (bajo lasb6- -Sí, ea 'dínero que di a Déhora como precio
vedas del templo los nombres de aquellos que de vuestro 'silen-cio. Realmente te creía muerto,
habíeai desaparecido para siempre, derramando Felipe, cuando me casé con el doctor Marlay.
su sangre por la patria. Cada nombre pronun- +-Pero yo no sabía que iba a encontrarte
ciado provocaba un suspiro, una lágrima, un aquí cuando vine. IEstoy enfermo y vine en
re-cuerdo. Felipe Voaze, prorrumpió el ofician- busca die zremedio. dDices que Déhora te !ha
te, 'en su larga letanía de nombres percenecien- ' estado pidiendo dinero P
tes al pasado, y a este punto una dama eníu- ' ~Me 'está arruinando y amenaza con COIl-
tadadej6 escapar por 'entre Ios p1Í'egues del társelo todo a mi marido. Tiene las cartas que
pañuelo de encaje con que enjugábasa los ojos, yo 1Ie escribí antes de casarnos. Aquellas car-
un 'Sollozo apagado 'que hizo levantar la vista tas que hahlan ,alecosas íncoafesshles ...
a un csballero 'que, de pie, en primera fila, -Cálmate, Faith, cálhnate. Yo procuraré re-
seguía con interés la ceremonia, taciturno y cobrar aquellas cartas.
abstraído en profundos pensami'entos.· En este momento oyéronse Ios pasos del

Levantó 108' 'ojos la elegante damadel sollozo doctor en. la antesala.
y crnzóse su mirada con [a del taciturno caba- -No salgas, Faith... Yo arreglaré este
llera, quien, sorprendido. y molesto por el en- asunto ...
cuentno, apartése vivamente y trató de ganar
la puerta de la iglesia. Ya 'en la calle subió
apresuradamente a su automóvil, pero no tan
aprisa 'que pudi-era escapar a la persecución
de Ia enlutada dama, que lo siguió inmediata-
mente 'subiendo a otro auto,

Al Ilegar a su hotel, el misterioso caballero
entró con paso rápido 'en el ascensor, pero an-
tes de 'que pudiera cerrarse la puerta corrediza
elivisó la sombra enlutada de su perseguidora

.que llamábaIe a grito's,angustiosament,e:
~i Felipe l [Felipe !... dPero 'es posihle que

seas tú, Felipe P .. :
Ya toda 'evasión era imposible,
-1 Débora l iQUé sorpresa! - contestó el[

fugitivo, simulando extrañamienío.
-Cuando te reconocí en la iglesia, por poco

me' da, un desmayo. ..
---.!La verdad 'es 'que todo 'es bien extraño,

AsistÍ!' a mi. propio [,unera!... y encontrarte
ahora... , ' '

---'Creí ver un fantasm¡¡ ...
-y un fantasma viste; Déhora. Felipe Voaze

murió de veras. Yo y.a no 'soy' el mismo, Dé-
bora. 1\ili.ora 'soy Julián .Ackroyd. Al.otro, mal,
dita falta hace resucitarlo ..

Débora se acercó a Felipe y ,le acarició una
mano. Después, poniéndose mimosa, 1e susu-
rró al oído unas palabras remíniscentes :

-i Éramos tan felices, Felipe l - Y añadió
con voz entrecor-tada por la rabia - 1 hasta
que aquella mujer maldita te arrebató de entre
mis brazos 1

-1 '~el0'8a como siempre, Débora l 1Celosa
~bmo siempre l...Pero yé! ,te. ,dije antes que Fe-
lipe !ha muerto para siempre, y con él murió
todo 'el pasado. Si me quieres como dices y
qmeres 'ser fiel a aquel pasado, no 10 resucites.
Olvídate de 'lo de hoy y no vuelvas nunca.
¿ Lo oyes, Débora il Nunca ...

"

* * *
Hallábase Felipe esperando 'en la antesala de

la clínica del doctor Marlay, cuando llegado su
turno el[ doctor le !hizo pasar a su despacho,
l'pgándole aguardar por un momento, mientras
atendía a una' consulta, Felipe paseaba distraí-
damente,sus ojos por 'la 'estancia cuando víó
entrar a una señora, aparentemente de la casa,
cuya ectitud nerviosa y rugiLad'a le llamó la
atención desde el primer momento. No acertó
a verle el rostro, pero vió que sacando un
frasquito de un botiquín llevábaselo a la boca
?on ademán dramático. Impulsivamente, como
Impclido por un resorte.. saltó de la 'Silla y d-e-
tuvo el Ibrazo de 'la presunta suicida. Arreha-
tóle 'el frasquito de la mano y clavó sus ojos
en los 'de ella, quedando como hipnotizado, sin
acertar a decir palabra, hasta 'que la mujer,

* * *
Después del examen médico, el doctor Mar-

lay sostenía el siguiente diálogo con Felipe:
---iLos síntomas indican que usted ha llevado

'una vida desordenada, Sufre usted una dííata-
cíón de la aorta 'que puede ser de fatales
consecuencias 'si no se 'enmienda. lEs como si
llevara 'una bomba 'en 'el pecho; la menor ex'-

. citación, el más leve abuso, puede ocasionar
su. estallido. ,

-1Nada, que estoy en peligro de muerte,
pero no se atreve a decírmelo l .

Eil 'doctor hizo un ,gesto de duda compasiva.
Felipe, anonadado, quedó se por unos momen-.
tos pensativo. !Luego, como impulsado por una
inspira-ción suprema, habló'le al doctor de .esta
manera: .

--;Hará usted ibien, doctor,' en dar aviso de
mi inminente muerte a 'su esposa.

-¿lA mi esposa! - contestó el doctor, ex-
trañado.

-.Sí, a 'sil esposa - replicóleel 'enfermo,
sin perder su aplomo de hombre de mundo-o
Mi nombre no es Ackroyd, yo soy Felipe
Voaze,

-1 !Estáis loco, mi !hombre l. .. Felipe Voaze
murió 'en la guerra,

-Una de tantas tragedias de la guerra. Sin
embargo, cuando vine aquí no tenía ni la más
ligera idea die que fuera usted su esposo. Te-
ned cuidado" "doctor, ·no vayáis a perderfa.
Adiós, sír Marlay.
-¿ ,Adónde váis, ahorail... .
.---,A un negocio 'que concierne a vuestra f,e-

licidad ... Hayuna mujer q¡ue tiene runas cartas
peligr O-S&:S.

El doctor, adoptando un ademán en.éI'lgi~? y
enfrentándose seriamente con Felipe, le díjo:

--üui'dado con entrometerse en mis nego-
cios. ¿ Cuá'l es' el nombre de esa mujer P
dnónde vivef Yo mismo obtendré esas cartas.

Felipe le dió Ios xíetatles 'que pedía, y se
alejó, pausadamente, con 'estas palabras de
advertencia y despedida: .

-illuena suerte, 'dador; aunque dudo mn-.
cho dell éxitade vuestra misión.

* * *
,En un saloncillo de la elegante casa de Dé-

bora, desarrollábase, poco después, una extra,
ordinaria escena. .

-Lady Marlay, vuestro dinero no me im-
porta ~ decíale Déhora a Faith-; pero vues-
tra f.elicidad me es insoportable. Despedíos de
ella para siempre, pues os he de hacer sufrir
como yo he suifrido... ..

-Pero vuestras demandas son imposibles,
ya DO puedo más. Sir Marlay no puede darme
más dinero ... ,

PRODUCCIÓN PARAMOUN7
Interpretada por Evelyn Brent y Clive Brook

Narración de José Llado de Cosso

Son6 el timbre de la puerta en el transcurso
de esta conversación, y Débora hizo que lady
M:aI'lay se escondiera en una habitación con-
tigua. Fué !hasta Ia puerta 'abrióla.

-éJ)ébora IraneP - preguntó un caballero.
-Yo 'soy; entre usbed, siéntese; d,qué le

ofrece P '" • .
-Mi nomhre es sir Marlay - y en seguida

añadió: -y vengo a buscar una carta que
fueron escritas p01' mi esposa. S-é que se ha-
llan en vuestro poder,

Débora, Iigeramente repuesta de la sorpre-
sa, sonrió y añadió con acento malicio o :

-Sí, 'las tengo; pero me t€IIDO'que sean un
poco caras ...

-No vengo dispuesto a pegar por ellas.
--IHaibláis como un niño, sir Marlay.
-También la venganza que buscáis eaIn-

fantil. Pero no importa - recalcó sir M81'!lay
en tono decidi.do-. Estáis entrometiéndoos
en mis asuntos domésticos y no he de per-
mitirlo, diLo sabéísj tiNo he de p-ermitirlo !

Déhora contestó a las amenazas del doctor
con una burlona carcajada.

-:-Dadme la mano, mujer - ordenó el doc-
tor clavando los ojos en la intrusa con una
dureza y un fulgor 'que no admitían répdica.

Díóle ella la mano, y con un grito de borrar
la retiró rápidamente,

-¿ Qué habéis hecho ,doctQr P d Qu>éUl e ha-
Mis hechoj ¿Me habéis inoculado algoj

El doctor, riéndose ahora a 'su vez, mo 11'6
a la mujer un lapicero de oro.

-No 'es más 'que un inofensivo lapicero;
pero un pequeño rasguño, un alfilerazo puede
acarrear ,el germen de [a muerte. Pensadlo,
ahora, Déhora. Quizás tenga que resolverse
todo en unacuesti6n de nervios. Y los míos
no habrán de ser más fuertes 'que los vuestros.

Y tomando los guantes y el 'sombrero, que
había dejado 'en una silla, se retiró el docLor,
haciendo una solemne reverencia. Mas antes
de cerrar la puerta, dijo a Débora estas pa-
labras:

-.Subo a ver a mi amjgo el doctor Smylñie.
Al regreso pasaré por la respuesta,

Apenas hubo sellido el doctor,' cuando Dé-
hora, furiosa, se 'dirigió contra lady Marlay,
llenándola de improperios.

-d Qué conspiración 'es esa P d Qué trampa
has preparado P d Qué te propones P... 1 Sal de
aquí, sal'l.c. Hemos concluído. Haré con tus
malditas cartas lo que quiera, dme oyes P
1:Lb qué quiera l.,.. .

Y ayudó a la:dy Marlay a salir, acompa-
ñándola poco menos que a empujones hasta la

'puerta.
* * *

-BUC110S días, Déhora.
-1 Felipe 1 dQué te trae por aquí, Felipe?

¿ Estás borracho P.,. ..
-Celebra'ndo un funeral, querida, «TIene

usted irremisiblemente 'que morir», me dijo
sir Marlay., Y, ya está, tengo 'que morir ...

-,-é Qué estás diciendo j\ ~ Viste al doctor
MarlayP... .

-Al mismo, .Déhora, al mismo.
-y a ella, dla viste a ella j\
-También - contestó Felipe, haciéndose el

"indiferente. '
-y dte habló ríe las cartas j\ ...

-H~'blló de unas cartas; dijo que las quería.
Bebamos, Débora, bebamos a .la muerte ... y
al amor. Vamos a gozar con todo lo que resta.
Es todo tuyo, Déhora. .

Y sorbiendo de un golpe la copa del Iícor,
Felipe 'la besó como la había besado antaño.

-Oy,e, Déhora - díjole, 'quedo, al ofdo-,
olvidemos 'el pasado y quememos las naves en
nuestra última aventura. ¿[)6nde están estas
cartas d-equé hablas] Dátnelas y escríbele una
nota a 'lady Marlay.

----1Esoes, 1qué queme de rabia y que sepa
que eres mío 1 ¡Toma!. (Continuará)
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M'ata toda clase de insectos
Inofensivo para las personas
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y después la sección de Publicidad, todo de suma importancia para los lectores de
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Carteles de Cine
MANUFACTURA GENERAL

De IMPRESOS .
LIT O G RA F fA .

RBPRODUCCIONEe D~ ARTB
CATÁLOGOS: CROMOS

PACTUlU:S': PAPEL DE CARTAS
TARJBTAS

T D8MÁS TRABAJOS COM8RCIALBS

R. FOLCH
VILL~1l1l0BL, 2215 - PARís, 1150

TBLIÍFoNo 715746 B A R'C E L O N A

Establecimientos DUMAD OLlVERES, t A.
Plaza Universidad, 8; Ronda de San
Antonio, 1i Paseo de Gracia, 132
• Y Perfumerras •

No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litinices Dalmau

ERUPCIONES DE LOS NUQOS
DIIIAPAIlECEN RÁPIDAMENTE CON EL

DEPURATIVO' InfAnTIL y PA~TlPOI'SI
. 1

CABALLERO

SARNA (ROI'ilA)
CÚIlASE EN 10 MINUTOS CON

SuUureto CABALLERO
Vlnla IQ [111m Espetllicls. fmueias J iírllitaim I
J. Caballero Rol., ,1'111••• 710.aarcelona

Pub lic ida d La mejor realizada
es la que' se haga en Popular Film
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